1.

ANNESS 11

Lista li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 20 ta’ I-Att ta’ 1-Adezjoni

IL-MOVIMENT LIBERU TAL-MERKANZIJA

A. VETTURI BIL-MUTUR

1.

31970 L 0156: 1d-Direttiva tal-Kunsill 70/156/KEE tas-6 ta’ Frar 1970 dwar 1-approssimazzjoni

tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ I-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur
u l-karrijiet taghhom (GU L 42, 23.2.1970, p. 1), kif emendata bi:

11972 B: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-Adezjoni tar-
Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

31978 L 0315: Id-Direttiva tal-Kunsill 78/315/KEE ta' 1-21.12.1977 (GU L 81, 28.3.1978, p. 1),
31978 L 0547: Id-Direttiva tal-Kunsill 78/547/KEE tat-12.6.1978 (GU L 168, 26.6.1978, p. 39),
11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

31980 L 1267: Id-Direttiva tal-Kunsill 80/1267/KEE tas-16.12.1980 (GU L 375, 31.12.1980, p.
34),

11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),
31987 L 0358: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/358/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 51),
31987 L 0403: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/403/KEE tal-25.6.1987 (GU L 220, 8.8.1987, p. 44),
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31992 L 0053: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/53/KEE tat-18.6.1992 (GU L 225, 10.8.1992, p. 1),
31993 L 0081: Id-Direttiva tal-Kunsill 93/81/KEE tad-29.9.1993 (GU L 264, 23.10.1993, p. 49),
11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

31995 L 0054: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 95/54/KE ta1-31.10.1995 (GU L 266, 8.11.1995, p.
1),

31996 L 0027: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 96/27/KE ta’ 1-20.5.1996 (GU
L 169, 8.7.1996, p. 1),

31996 L 0079: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 96/79/KE tas-16.12.1996 (GU
L 18,21.1.1997, p. 7),

31997 L 0027: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/27/KE tat-22.7.1997 (GU L
233, 25.8.1997, p. 1),

31998 L 0014: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 98/14/KE tas-6.2.1998 (GU L 91, 25.3.1998, p. 1),
31998 L 0091: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/91/KE ta’ 1-14.12.1998 (GU
L 11, 16.1.1999, p. 25),

32000 L 0040: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/40/KE tas-26.6.2000 (GU
L 203, 10.8.2000, p. 9),

32001 L 0056: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2001/56/KE tas-27.9.2001 (GU
L 292, 9.11.2001, p. 21),

32001 L 0085: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2001/85/KE ta’ 1-20.11.2001
(GU L 42, 13.2.2002, p. 1),

32001 L 0092: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/92/KE tat-30.10.2001 (GU L 291, 8.11.2001,
p. 24),

32001 L 0116: Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/116/KE ta’ 1-20.12.2001 (GU L 18, 21.1.2002, p. 1).
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€)) FI-Anness VI, il-lista f*Sezzjoni 1 tinbidel b’dan 1i gej:

“1 ghall-Germanja;

2 ghal Franza;

3 ghall-Italja;

4 ghall-Olanda;

5 ghall-Isvezja;

6 ghall-Belgju;

7 ghall-Ungerija;

8 ghar-Repubblika Ceka;
9 ghal Spanja;

11 ghar-Renju Unit;
12 ghall-Awstrija;
13 ghal-Lussemburgu;
17 ghall-Finlandja;
18 ghad-Danimarka;
20 ghall-Polonja;

21 ghall-Portugall;
23 ghall-Grec¢ja;

24 ghall-Irlanda;

26 ghas-Slovenja;
27 ghas-Slovakkja;
29 ghall-Estonja;

32 ghal-Latvja;

36 ghal-Litwanja;
CY ghal Cipru;

MT ghal Malta.”
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(b) FlI-Anness IX, il-punt 47 kemm ta’ 1-Ewwel Parti, naha 2 kif ukoll tat-Tieni Parti, naha 2
tinbidel b’dan li gej:

“47. Qawwa fiskali jew in-numru/numri tal-kodi¢i nazzjonali, jekk dan ikun japplika:

-Belgju: . ....ooovveennn.. Ir-Repubblika Ceka: ... ....... Id-Danimarka: . ..............
II-Germanja: ................ L-Estonja: .................. I-Gre¢ja: ..o ooove i
Spanja: . ... Franza:................... L-Irlanda: ..............
L-ltalja: . ............. (0375 3| P l-Latvja: . .oovveeee e
Il-Litwanja: . ................ ll-Lussemburgu: .. ........... L-Ungerija: ...........

Malta: ............. L-Olanda: ................. L-Awstrija: . ...
ll-Polonja: . ................. l-Portugall: . ................ Is-Slovenja: .................
Is-Slovakkja: . ............... lI-Finlandja: . ................ L-Isvezja:...................
Ir-RenjuUnit: .............

2. 31970 L 0157: Id-Direttiva tal-Kunsill 70/157/KEE tas-6 ta’ Frar 1970 dwar |-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri rigward il-livell tal-hoss permissibbli u s-sistema ta’
I-ispurgar (exhaust) ta’ vetturi bil-mutur (GU L 42, 23.2.1970, p. 16), kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 31973 L 0350: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 73/350/KEE tas-7.11.1973 (GU L 321, 22.11.1973,
p. 33),

— 31977 L 0212: Id-Direttiva tal-Kunsill 77/212/KEE tat-8.3.1977 (GU L 66, 12.3.1977, p. 33),

— 31981 L 0334: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 81/334/KEE tat-13.4.1981 (GU L 131, 18.5.1981,

p. 6),
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— 31984 L 0372: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 84/372/KEE tat-3.7.1984 (GU L 196, 26.7.1984, p.
47),

— 31984 L 0424: 1d-Direttiva tal-Kunsill 84/424/KEE tat-3.9.1984 (GU L 238, 6.9.1984, p. 31),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31992 L 0097: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/97/KEE ta’ 1-10.11.1992 (GU L 371, 19.12.1992, p. 1),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31996 L 0020: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 96/20/KE tas-27.3.1996 (GU L 92, 13.4.1996, p.
23),

— 31999 L 0101: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/101/KEE tal-15.12.1999 (GU L 334,
28.12.1999, p. 41),

Fl-Anness 11, dan li gej jizdied ma’ il-punt 4.2:
"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja."

3. 31970 L 0220: Id-Direttiva tal-Kunsill 70/220/KEE ta’ 1-20 ta” Marzu 1970 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri 1i ghandhom x’jagsmu ma’ mizuri li ghandhom
jittiehdu kontra t-tniggis ta’ l-arja b’emissjonijiet minn vetturi bil-mutur (GU L 76, 6.4.1970, p. 1),

kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),
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31974 L 0290: Id-Direttiva tal-Kunsill 74/290/KEE tat-28.5.1974 (GU L 159, 15.6.1974, p. 61),
31977 L 0102: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 77/102/KEE tat-30.11.1976 (GU L 32, 3.2.1977, p.
32),

31978 L 0665: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 78/665/KEE ta’ 1-14.7.1978 (GU L 223, 14.8.1978,
p. 48),

31983 L 0351: Id-Direttiva tal-Kunsill 83/351/KEE tas-16.6.1983 (GU L 197, 20.7.1983, p. 1),
31988 L 0076: Id-Direttiva tal-Kunsill 88/76/KEE tat-3.12.1987 (GU L 36, 9.2.1988, p. 1),
31988 L 0436: Id-Direttiva tal-Kunsill 88/436/KEE tas-16.6.1988 (GU L 214, 6.8.1988, p. 1),
31989 L 0458: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/458/KEE tat-18.7.1989 (GU L 226, 3.8.1989, p. 1),
31989 L 0491: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 89/491/KEE tas-17.7.1989 (GU L 238, 15.8.1989,
p. 43),

31991 L 0441: Id-Direttiva tal-Kunsill 91/441/KEE tas-26.6.1991 (GU L 242, 30.8.1991, p. 1),
31993 L 0059: Id-Direttiva tal-Kunsill 93/59/KEE tat-28.6.1993 (GU L 186, 28.7.1993, p. 21),
11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

31994 L 0012: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/12/KE tat-23.3.1994 (GU L
100, 19.4.1994, p. 42).

31996 L 0044: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 96/44/KE ta’ 1-1.7.1996 (GU L 210, 20.8.1996, p.
25),

31996 L 0069: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 96/69/KE tat-8.10.1996 (GU L
282,1.11.1996, p. 64),

31998 L 0069: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/69/KE tat-13.10.1998 (GU L
350, 28.12.1998, p. 1),

31998 L 0077: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 98/77/KE tat-2.10.1998 (GU L 286, 23.10.1998, p.
34),
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31999 L 0102: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/102/KE tal-15.12.1999 (GU L 334,
28.12.1999, p. 43),

32001 L 0001: Id-Direttiva 2001/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22.1.2001 (GU L
35, 6.2.2001, p. 34),

32001 L 0100: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2001/100/KE tas-7.12.2001
(GU L 16, 18.1.2002, p. 32).

32002 L 0080: Id-Direttiva tal-Kummissjon 2002/80/KE tat-3.10.2002 (GU L 291, 28.10.2002,
p.20).

FI-Anness XIII, dan li gej qed jizdied mal-kolonna taht il-punt 5.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-
Slovakkja"."

4. 31970 L 0221: Id-Direttiva tal-Kunsill 70/221/KEE ta' I-20 ta” Marzu 1970 dwar 1-

approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mat-tankijiet tal-petrol u ghal

apparat li jipprotegu l-parti ta’ wara tal-vetturi bil-mutur u I-karrijiet taghhom (GU L 76, 6.4.1970,
p. 23), kif emendata bi:

11972 B: L-Att li jikkon¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

31979 L 0490: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 79/490/KEE tat-18.4.1979 (GU L 128, 26.5.1979,
p. 22),

31997 L 0019: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 97/19/KE tat-18.4.1997 (GU L 125, 16.5.1997, p.
1),

32000 L 0008: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/8/KE ta’ 1-20.3.2000 (GU
L 106, 3.5.2000, p. 7).
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FI-Anness I, dawn li gejjin qed jiddahhlu fil-kolonna taht il-punt 6.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvija", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-
Slovakkja"."

5. 31970 L 0388: Id-Direttiva tal-Kunsill 70/388/KEE tas-27 ta’ Lulju 1970 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-1stati Membri li jirrigwardaw l-apparat ta’ twissija bil-hoss ghal
vetturi bil-mutur (GU L 176, 10.8.1970, p. 12), kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja ( GU
C 241, 29.8.1994, p. 21).
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FI-Anness I, dan li gej jizdied mat-test fil-parentesi fil-punt 1.4.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-

Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-Slovakkja"."

6.

31971 L 0127: Id-Direttiva tal-Kunsill 71/127/KEE ta’ 1-1 ta’ Marzu 1971 dwar 1-

approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri 1i ghandhom x’jagsmu ma’ mirja li minnhom tista’

tara fuq wara ta’ vetturi bil-mutur (GU L 68, 22.3.1971, p. 1), kif emendata bi:

11972 B: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

31979 L 0795: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 79/795/KEE ta’ 1-20.7.1979 (GU L 239, 22.9.1979,
p. 1),

11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

31985 L 0205: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 85/205/KEE tat-18.2.1985 (GU L 90, 29.3.1985, p.
1),

11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

31986 L 0562: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 86/562/KEE tas-6.11.1986 (GU L 327, 22.11.1986,
p. 49),

31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),
31988 L 0321: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 88/321/KEE tas-16.5.1988 (GU L 147, 14.6.1988,
p. 77),

11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).
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FI-Appendici 2 ta’ 1-Anness II, dan li gej jizdied ma’ I-enumerazzjoni tan-numri/ittri distintivi fil-
punt 4.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja.”

7. 31971 L 0320: Id-Direttiva tal-Kunsill 71/320/KEE tas-26 ta’ Lulju 1971 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ 1-apparat ta’ brejkijiet ta’
Xi tipi ta’ vetturi bil-mutur u I-karrijiet taghhom (GU L 202, 6.9.1971, p. 37), kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 31974 L 0132: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 74/132/KEE tal-11.2.1974 (GU L 74, 19.3.1974, p.
7),

— 31975 L 0524: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 75/524/KEE tal-25.7.1975 (GU L 236, 8.9.1975, p.
3),

— 31979 L 0489: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 79/489/KEE tat-18.4.1979 (GU L 128, 26.5.1979,
p. 12),

— 31985 L 0647: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 85/647/KEE tat-23.12.1985 (GU L 380,
31.12.1985, p. 1),

— 31988 L 0194: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 88/194/KEE ta’ 1-24.3.1988 (GU L 92, 9.4.1988, p.
47),

— 31991 L 0422: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 91/422/KEE tal-15.7.1991 (GU L 233, 22.8.1991,
p. 21),

— 31998 L 0012: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 98/12/KE tas-27.1.1998 (GU L 81, 18.3.1998, p. 1),

Fl-Anness XV, dawn li gejjin qed jiddahhlu fil-kolonna taht il-punt 4.4.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta","20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-

Slovakkja".
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8. 31972 L 0245: Id-Direttiva tal-Kunsill 72/245/KEE ta’ 1-20 ta’ Gunju 1972 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mas-soppressjoni ta’ 1-
interferenza mir-radju prodotta minn magni ta’ vetturi bil-mutur li jistartjaw bl-ispark (GU L 152,
6.7.1972, p. 15), kif emendata bi:

— 31989 L 0491: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 89/491/KEE tas-17.7.1989 (GU L 238, 15.8.1989,
p. 43),

— 31995 L 0054: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 95/54/KE tal-31.10.1995 (GU L 266, 8.11.1995, p.
1),

FI-Anness I, dawn 1i gejin qed jiddahhlu fil-kolonna taht il-punt 5.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta","20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-
Slovakkja"."

9. 31974 L 0061: Id-Direttiva tal-Kunsill 74/61/KEE tas-17 ta’ Dicembru 1973 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ apparat li jimpedixxu 1-
uzu mhux awtorizzat ta’ vetturi bil-mutur (GU L 38, 11.2.1974, p. 22), kif emendata bi:

— 31995 L 0056: Id-Direttiva tal-Kunsill 95/56/KE ta’ 1-Euratom tat-8.11.1995 (GU L 286,
29.11.1995, p. 1),

FI-Anness I, dawn li gejjin qed jiddahhlu fil-kolonna taht il-punt 5.1.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta","20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-
Slovakkja™."

AA2003/ACT/Anness Il/mt 87



10. 31974 L 0150: Id-Direttiva tal-Kunsill 74/150/KEE ta’ 1-4 ta’ Marzu 1974 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ 1-approvazzjoni tat-tip
ta’ tratturi bir-roti ghall-agrikoltura jew ghall-foresterija (GU L 84, 23.3.1974, p. 10), kif emendata
bi:

— 31979 L 0694: Id-Direttiva tal-Kunsill 79/694/KEE ta’ 1-24.7.1979 (GU L 205, 13.8.1979, p. 17),

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31982 L 0890: Id-Direttiva tal-Kunsill 82/890/KEE tas-17.12.1982 (GU L 378, 31.12.1982, p.
45),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31988 L 0297: Id-Direttiva tal-Kunsill 88/297/KEE tat-3.5.1988 (GU L 126, 20.5.1988, p. 52),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0054: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/54/KE tat-23.9.1997 (GU L
277, 10.10.1997, p. 24),

— 32000 L 0002: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2000/2/KE ta’ 1-14.1.2000 (GU L 21, 26.1.2000, p.
23),

— 32000 L 0025: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/25/KE tat-22.5.2000 (GU
L 173, 12.7.2000, p. 1),

— 32001 L 0003: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/3/KE tat-8.1.2001 (GU L 28, 30.1.2001, p. 1).
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(@)

(b)

FI-Artikolu 2(a), jizdiedu 1-in¢izi li gejjin:
“—  “ynitrostatni schvaleni typu” fil-ligi Ceka

—  “riiklik tiiibikinnitus” fil-ligi ta’ 1-Estonja

— “Eyxpion Tomov” fil-ligi ta’ Cipru,

—  “Tipa apstiprinasana” fil-ligi tal-Latvja

—  “tipo patvirtinimas” fil-ligi tal-Litwanja,

—  “tipusjovahagyas” fil-ligi ta’ 1-Ungerija,

—  “tip approvat” fil-ligi ta’ Malta,

—  “homologacja typu pojazdu” fil-ligi tal-Polonja,
—  “homologacija” fil-ligi tas-Slovenja,

—  “typové schvalenie” fil-ligi tas-Slovakkja.”

Fl-Anness II, dan li gej jizdied fil-lista Kapitolu C, it-Tieni Parti, Appendici 1, Sezzjoni 1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja,
7 ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja."
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(¢) Fl-Anness Ill, L-Ewwel Parti, il-punt 16 jinbidel b’dan li gej:

“16. QAWWA TAZ-ZWIEMEL FISKALI JEW KLASSI(JIET)

L-ltalja: . ... -Franza:. ...l Spanja: ...l
SlBelgju. o -1l-Germanja: .. ................ - ll-Lussemburgu: ...........
-Id-Danimarka: ...................... -L-Olanda: .................... -l-Gregja: .................

Ir-RenjulUnit:....................... -L-lrlanda: ... - l-Portugall:...............

L-Awstrija:. ..., -l-Finlandja: .................. -L-lsvezja:.................

Ir-Repubblika Ceka: ................. -L-Estonja: ...l Cipruz ..o
Sl-Latvja: . .. - H-Litwanja: . .......oooveeons -L-Ungerija: ..............
-Malta: ... -l-Polonja: .................... -Is-Slovenja: ...............
- Is-Slovakkja: ..............o..... ”

11. 31974 L 0408: Id-Direttiva tal-Kunsill 74/408/KEE tat-22 ta’ Lulju 1974 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mat-taghmir ta’ gewwa ta’
vetturi bil-mutur (is-sahha tas-siggijiet u ta’ I-ankoragg) (GU L 221, 12.08.1974, p. 1), kif emendata
bi:

— 31981 L 0577: Id-Direttiva tal-Kunsill 81/577/KEE ta’ 1-20.7.1981 (GU L 209, 29.7.1981, p. 34),
— 31996 L 0037: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 96/37/KE tas-17.6.1996 (GU L 186, 25.7.1996, p.
28),

Fl-Anness I, dawn li gejjin qed jiddahhlu fil-kolonna taht il-punt 6.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-

Slovakkja".
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12. 31974 L 0483: Id-Direttiva tal-Kunsill 74/483/KEE tas-17 ta’ Settembru 1974 dwar |-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ vetturi bil-mutur

ghandhom x’jagsmu ma’ oggetti li jisporgu (GU L 266, 2.10.1974, p. 4), kif emendata bi:

— 31979 L 0488: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 79/488/KEE tat-18.4.1979 (GU L 128, 26.5.1979,
p. 1),

— 11985 I: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

Fl-Anness I, dan li gej jizdied man-nota fil-qiegh li tirrigwarda 1-punt 3.2.2.2.:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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13. 31975 L 0322: Id-Direttiva tal-Kunsill 75/322/EEC ta’ 1-20 ta’ Mejju 1975 rigward is-
soppressjoni ta’ 1-interferenza mir-radju ta’ tratturi ghall-agrikoltura jew ghall-foresterija
(kompatibilita elettromagnetika) (GU L 147, 9.6.1975, p. 28). kif emendata bi:

— 31982 L 0890: Id-Direttiva tal-Kunsill 82/890/KEE tas-17.12.1982 (GU L 378, 31.12.1982, p.
45),

— 31997 L 0054: Id-Direttiva 97/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23.9.1997 (GU L
277,10.10.1997, p. 24),

— 32000 L 0002: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2000/2/KE ta’ 1-14.1.2000 (GU L 21, 26.1.2000, p.
23),

— 32001 L 0003: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/3/KE tat-8.1.2001 (GU L 28, 30.1.2001, p. 1).

Fl-Anness I, dawn li gejjin qed jigi mdahhla fil-kolonna taht il-punt 5.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-
Slovakkja"."

14. 31976 L 0114: Id-Direttiva tal-Kunsill 76/114/KEE tat-18 ta’ Dicembru 1975 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li jirrigwardaw il-pjanci u I-iskrizzjonijiet
regolamentari ghal vetturi bil-mutur u |-karrijiet taghhom, u l-post fejn jitqieghdu u 1-metodu ta’ kif
jitwahhlu (GU L 24, 30.1.1976, p. 1), kif emendata bi:

— 31978 L 0507: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 78/507/KEE tad-19.5.1978 (GU L 155, 13.6.1978,
p. 31),

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),
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— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

FI-Anness, dawn li gejjin qed jigi mizjuda mat-test fil-parentesi fil-punt 2.1.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

15. 31976 L 07571d-Direttiva tal-Kunsill 76/757/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mar-rifletturi riflessivi ta’
vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom (GU L 262, 27.9.1976, p. 32), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),
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— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0029: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 97/29/KE tal-11.6.1997 (GU L 171, 30.6.1997, p.
11),

FI-Anness I, dan li gej qed jizdied mat-test fil-punt 4.2.1.:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

16. 31976 L 0758: Id-Direttiva tal-Kunsill 76/758/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mal-fanali markaturi tat-
trufijiet tan-naha ta’ wara, mal-fanali tal-gnub ta’ quddiem, fanali tal-gnub ta’ wara, u fanali tal-
wagqfien ta’ vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom (GU L 262, 27.9.1976, p. 54), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31989 L 0516: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 89/516/KEE ta' I-1.8.1989 (GU L 265, 12.9.1989, p.
1),
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— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0030: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 97/30/KE tal-11.6.1997 (GU L 171, 30.6.1997, p.
25),

FI-Anness I, dan li gej jizdied mal-punt 5.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

17. 31976 L 0759: Id-Direttiva tal-Kunsill 76/759/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ fanali indikaturi tad-
direzzjoni ta’ vetturi bil-mutur u I-karrijiet taghhom (GU L 262, 27.9.1976, p. 71), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31989 L 0277: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 89/277/KEE tat-28.3.1989 (GU L 109, 20.4.1989,
p. 25),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31999 L 0015: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/15/KE tas-16.3.1999 (GU L 97, 12.4.1999, p.
14).
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Fl-Anness I, dan li gej jizdied mal-punt 4.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

18. 31976 L 0760: Id-Direttiva tal-Kunsill 76/760/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mal-fanal ta’ fuq il-pjanca
tar-registrazzjoni tan-naha ta’ wara ta’ vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom (GU L 262, 27.9.1976,
p. 85), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati -
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0031: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 97/31/KE tal-11.6.1997 (GU L 171, 30.6.1997, p.
49).

Fl-Anness I, dan li gej jizdied mal-punt 4.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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19. 31976 L 0761: Id-Direttiva tal-Kunsill 76/761/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-1stati Membri fir-rigward tal-fanali ewlenin ta’ vetturi bil-mutur li
I-funzjoni taghhom huwa bhala dawl ewlieni u/jew fanali ewlenin bid-dawl baxxut u fir-rigward ta’
sorsi tad-dawl (fanali elettrici bil-filament u ohrajn) ghall-uzu fil-units tal-fanali approvati tal-

vetturi bil-mutur u tal-karrijiet taghhom (GU L 262, 27.9.1976, p. 96), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31989 L 0517: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 89/517/KEE ta’ 1-1.8.1989 (GU L 265, 12.9.1989,
p. 15),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustament ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31999 L 0017: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/17/KE tat-18.3.1999 (GU L 97, 12.04.99, p.
45).
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FI-Anness I, il-lista fil-punt 5.2.1 kemm ukoll fil-punt 6.2.1 tinbidel b’dan li ge;j:

"1 ghall Germanja

2 ghal Franza

3 ghall-Italja

4 ghall-Olanda

5 ghall-Isvezja

6 ghall-Belgju

7 ghall-Ungerija

8 ghar-Repubblika Ceka
9 ghal Spanja

11 ghar-Renju Unit
12 ghall-Awstrija
13 ghal-Lussemburgu
17 ghall-Finlandja
18 ghad-Danimarka
20 ghall-Polonja

21 ghall-Portugall
23 ghall-Gre¢ja

24 ghall-Irlanda

26 ghas-Slovenja
27 ghas-Slovakkja
29 ghall-Estonja

32 ghal-Latvja

36 ghal-Litwanja
CYghal Cipru

MT ghal Malta."
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20. 31976 L 0762: Id-Direttiva tal-Kunsill 76/762/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li jirrigwardaw il-fanali ta” quddiem ghac-¢par ta’
vetturi bil-mutur u I-bozoz tal-filament ghal dawn il-fanali (GU L 262, 27.9. 1976, p. 122), kif

emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat -Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31999 L 0018: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/18/KE tat-18.3.1999 (GU L 97, 12.4.1999, p.
82),

Fl-Anness I, dan li gej jizdied mal-punt 4.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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21. 31977 L 0536: Id-Direttiva tal-Kunsill 77/536/KEE tat-28 ta’ Gunju 1977 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ strutturi ta’ protezzjoni
kontra il-qlib ta’ tratturi bir-roti ghall-agrikoltura u ghall-foresterija (GU L 220, 29.8.1977, p. 1), kif

emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna |-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna l1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31989 L 0680: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/680/KEE tal-21.12.1989 (GU L 398, 30.12.1989, p.
26),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31999 L 0055: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/55/KE ta’ 1-1.6.1999 (GU L 146, 11.6.1999, p.
28),

Fl-Anness VI, jizdied dan 1i gej:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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22. 31977 L 0538: Id-Direttiva tal-Kunsill 77/538/KEE tas-28 ta’ Gunju 1977 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-1stati Membri li jirrigwardaw il-fanali tac-¢par tan-naha ta’ wara
ghal vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom (GU L 220, 29.8.1977, p. 60) kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31989 L 0518: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 89/518/KEE ta’ 1-1.8.1989 (GU L 265, 12.9.1989,
p. 24),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31999 L 0014: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/14/KE tas-16.3.1999 (GU L 97, 12.4.1999, p.
1),

Fl-Anness I, dawn li gejjin qed jigu mizjudin mal-punt 4.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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23. 31977 L 0539: Id-Direttiva tal-Kunsill 77/539/KEE tat-28 ta’ Gunju 1977 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-1stati Membri li jirrigwardaw il-fanali ta’ I-irriversjar ta’ vetturi
bil-mutur u I-karrijiet taghhom (GU L 220, 29.8.1977, p. 72), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0032: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 97/32/KE tal-11.6.1997 (GU L 171, 30.6.1997, p.
63),

FI-Anness I, dan li gej jizdied mal-punt 4.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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24. 31977 L 0540: Id-Direttiva tal-Kunsill 77/540/KEE tat-28 ta’ Gunju 1977 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li jirrigwardjaw il-fanali ta’ 1-ipparkjar ghal vetturi
bil-mutur (GU L 220, 29.8.1977, p. 83), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31999 L 0016: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/16/KE tas-16.3.1999 (GU L 97, 12.4.1999, p.
33).

FI-Anness I, dan li gej jizdied mal-punt 4.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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25. 31977 L 0541: Id-Direttiva tal-Kunsill 77/541/KEE tat-28 ta’ Gunju 1977 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mac-¢inturini tas-sigurta u s-
sistema ta’ razan ta’ vetturi bil-mutur (GU L 220, 29.8.1977, p. 95), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31981 L 0576: Id-Direttiva tal-Kunsill 81/576/KEE ta’ 1-20.7.1981 (GU L 209, 29.7.1981, p. 32),

— 31982 L 0319: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 82/319/KEE tat-2.4.1982 (GU L 139, 19.5.1982, p.
17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31990 L 0628: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 90/628/KEE tat-30.10.1990 (GU L 341, 6.12.1990,
p. 1),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31996 L 0036: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 96/36/KE tas-17.6.1996 (GU L 178, 17.7.1996, p.
15),

— 32000 L 0003: Id-Direttiva tal-Kunsill 2000/3/KE tat-22.2.2000 (GU L 53, 25.2.2000, p. 1).

FI-Anness 111, dan li gej jizdied mal-punt 1.1.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

AA2003/ACT/Anness II/mt 104



26. 31978 L 0318: Id-Direttiva tal-Kunsill 78/318/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1977 dwar |-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mas-sistemi tal-wiper/washer
ta’ vetturi bil-mutur (GU L 81, 28.3.1978, p. 49), kif emendata bi:

— 31994 L 0068: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 94/68/KE tas-16.12.1994 (GU L 354, 31.12.1994,
p. 1),

FI-Anness I, dawn li gejjin ged jigu mizjuda mal-kolonna taht il-punt 7.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-

Slovakkja".

27. 31978 L 0764:1d-Direttiva tal-Kunsill 78/764/KEE tal-25 ta’ Lulju 1978 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mas-sedil tax-xufier ta’
tratturi bir-roti ghall-agrikoltura u ghall-foresterija (GU L 255, 18.9.1978, p. 1), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31982 L 0890: Id-Direttiva tal-Kunsill 82/890/KEE tas-17.12.1982 (GU L 378, 31.12.1982, p.
45),

— 31983 L 0190: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 83/190/KEE tat-28.3.1983 (GU L 109, 26.4.1983,
p. 13),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31988 L 0465: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 88/465/KEE tat-30.6.1988 (GU L 228, 17.8.1988,
p. 31),
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— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0054: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/54/KE tat-23.9.1997 (GU L
277, 10.10.1997, p. 24),

— 31999 L 0057: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/57/KE tas-7.6.1999 (GU L 148, 15.6.1999, p.
35),

Fl-Anness 11, dan li gej jizdied mal-punt 3.5.2.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

28. 31978 L 0932: Id-Direttiva tal-Kunsill 78/932/KEE tas-16 ta’ Ottrubru 1978 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li jirrigwardaw il-kuxxin tar-ras tas-sedili tal-vetturi
bil-mutur (GU L 325, 20.11.1978, p. 1), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ I-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).
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Fl-Anness VI, dan li gej jizdied mal-punt 1.1.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

29. 31979 L 0622: Id-Direttiva tal-Kunsill 79/622/KEE tal-25 ta’ Gunju 1979 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri 1i ghandhom x’jaqsmu ma’ strutturi ta’ protezzjoni
kontra I-qlib ta’ tratturi bir-roti ghall-agrikoltura u ghall-foresterija (test statiku) (GU L 179,
17.7.1979, p. 1), kif emendata bi:

— 31982 L 0953: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 82/953/KEE tal-15.12.1982 (GU L 386,
31.12.1982, p. 31),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31988 L 0413: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 88/413/KEE tat-22.6.1988 (GU L 200, 26.7.1988,
p. 32),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31999 L 0040: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/40/KE tas-6.5.1999 (GU L 124, 18.5.1999, p.
11),

Fl-Anness VI, jizdied dan 1i gej:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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30. 31986 L 0298: Id-Direttiva tal-Kunsill 86/298/KEE tas-26 ta’ Mejju 1986 dwar strutturi
mwahhlin fuq in-naha ta’ wara ghal kontra |-qlib ta’ tratturi bir-roti ta’ karreggata dejqa ghall-
agrikoltura u ghall-foresterija (GU L 186, 8.7.1986, p. 26), kif emendata bi:

— 31989 L 0682: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/682/KEE tal-21.12.1989 (GU L 398, 30.12.1989, p.
29),

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 32000 L 0019: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2000/19/KE tat-13.4.2000 (GU L 94, 14.4.2000, p.
31).

FI-Anness VI, jizdied dan 1i gej:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

31. 31987 L 0402: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/402/KEE tal-25 ta’ Gunju 1987 dwar strutturi ghal
kontra I-qlib imwahhlin fuq in-naha ta’ quddiem tas-sedil tax-xufier ta’ tratturi bir-roti ta’
karreggata dejqa ghall-agrikoltura u ghall-foresterija (GU L 220, 8.8.1987, p. 1), kif emendata bi:

— 31989 L 0681: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/681/KEE tal-21.12.1989 (GU L 398, 30.12.1989, p.
27),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),
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— 32000 L 0022: 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2000/22/KE tat-28.4.2000 (GU L 107, 4.5.2000, p.
26),

FI-Anness VII, jizdied dan 1i gej:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

32. 31988 L 0077: Id-Direttiva tal-Kunsill 88/77/KEE tat-3 ta’ Dicembru 1987 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ mizuri li ghandhom
jittiehdu kontra I-emissjonijiet ta’ inkwinanti ta’ gass u ta’ partikolati minn magni tad-diesel ghall-

uzu fil-vetturi (GU L 36, 9.2.1988, p. 33), kif emendata bi:

— 31991 L 0542: Id-Direttiva tal-Kunsill 91/542/KEE ta’ 1-1.10.1991 (GU L 295, 25.10.1991, p. 1),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31996 L 0001: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 96/1/KE tat-22.1.1996 (GU L
40, 17.2.1996, p. 1),

— 31999 L 0096: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 96/1999/KE tat-13.12.1999
(GU L 44, 16.2.2000, p. 1),

— 32001 L 0027: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/27/KE ta'l-10.4.2001 (GU L 107, 18.4.2001,
p. 10).
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Fl-Anness I, dan li gej jizdied man-nota f’qiegh il-pagna li tirrigwarda 1-punt 5.1.3:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

33. 31989 L 0173: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/173/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ ¢erti komponenti u
karatteristi¢i ta’ tratturi bir-roti ghall-agrikoltura u ghall-foresterija (GU L 67, 10.3.1989, p. 1), kif

emendata bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0054: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/54/KE tat-23.9.1997 (GU L
277,10.10.1997, p. 24),

— 32000 L 0001: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2000/1/KE ta’ 1-14.1.2000 (GU L 21, 26.1.2000, p.
16).

(@) Fl-Anness IIIA, dan li gej jizdied man-nota Nru. 1 f’qiegh-il pagna li tirrigwarda 1-punt 5.4.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja,
7 ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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(b)  Fl-Anness IV, dan li gej jizdied ma’ 1-ewwel inciz fl-Appendici 4:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja,
7 ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

(¢) Fl-Anness V, dan li gej jizdied mat-tielet paragrafu tal-punt 2.1.3:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja,
7 ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

34. 31991 L 0226: Id-Direttiva tal-Kunsill 91/226/KEE tas-27 ta’ Marzu 1991 dwar 1-

approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ sistemi anti-spray f’certi

kategoriji ta’ vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom (GU L 103, 23.4.1991, p. 5), kif emendata bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

Fl-Anness 11, dan li gej jizdied mal-punt 3.4.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".
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35. 31994 L 0020: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/20/KE tat-30 ta’ Mejju
1994 rigward strategemmi ta’ I-iggancjar mekkaniku tal-vetturi bil-mutur u I-karrijiet taghhom u t-
twahhil taghhom mal-vetturi (GU L 195, 29.7.1994, p. 1).

Fl-Anness I, dan li gej jizdied mal-punt 3.3.4:

"8 ghar-Repubblika Ceka, 29 ghall-Estonja, CY ghal Cipru, 32 ghal-Latvja, 36 ghal-Litwanja, 7
ghall-Ungerija, MT ghal Malta, 20 ghall-Polonja, 26 ghas-Slovenja, 27 ghas-Slovakkja".

36. 31995 L 0028: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/28/KE ta’ 1-24 ta’ Ottubru
1995 rigward il-mod kif jinharaq il-materjal li jintuza fil-konstruzzjoni ta’ I-intern ta’ ¢ertu
kategoriji ta’ vetturi bil-mutur (GU L 281, 23.11.1995, p. 1).

Fl-Anness I, dawn li gejjin qed jiddahhlu fil-punt 6.1.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-
Slovakkja"."

37. 32000 L 0025: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/25/KE tat-22 ta’ Mejju
2000 fuq l-azzjoni li ghandha tittiched kontra lI-emissjonijiet ta” inkwinanti ta’ gass u partikolati
minn magni ghat-tmexxija ta’ tratturi ghall-agrikoltura jew ghall-foresterija u li temenda d-Direttiva
tal-Kunsill 74/150/KEE (GU L 173, 12.7.2000, p. 1).
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Fl-Anness I, dawn li gejjin qed jiddahhlu fl-Appendici 4, il-punt 1, Sezzjoni 1:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvija", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-
Slovakkja"."

38. 32000 L 0040: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/40/KE tas-26 ta’ Gunju
2000 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri dwar il-protezzjoni ta’ giegh il-parti ta’
quddiem ta’ vetturi bil-mutur u li temenda id-Direttiva tal-Kunsill 70/156/KEE (GU L 203,
10.8.2000, p. 9).

FI-Anness I, dawn li gejjin jidhlu fil-kolonna taht il-punt 3.2:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-

Slovakkja".

39. 32001 L 0056: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2001/56/KE tas-27 ta’
Settembru 2001 dwar is-sistemi ta’ tishin tal-vetturi bil-mutur u I-karrijiet taghhom, li temenda id-
Direttiva tal-Kunsill 70/156/KEE u tabroga d-Direttiva tal-Kunsill 78/548/KEE (GU L 292,
9.11.2001, p. 21).

Fl-Anness I, dawn li gejjin jidhlu fl-Appendici 5, il-punt 1.1.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27 ghas-

Slovakkja".
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40. 32002 L 0024: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2002/24/KE tat-18 ta’ Marzu
2002 dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur b'zewg jew tlett roti u 1-karrijiet taghhom u
tabroga d-Direttiva tal-Kunsill 92/61/KEE (GU L 124, 9.5.2002, p. 1).

(@ fl-Anness IV, il-punt 47 tat-tieni faccata tal-mudell fil-parti A ged jinbidel b'dawn 1i gejjin:

"47. Qawwa fiskali jew in-numru/numri tal-kodici nazzjonali, jekk dan ikun japplika:

I-Belgju: .. ............... .. Ir-Repubblika Ceka: . ......... Id-Danimarka: .. .............
II-Germanja: ................ L-Estonja: .................. I-Grecja: . ......oovvennn...
Spanja: . ................. Franza:................... L-Irlanda:. .. ...........
L-ltaljaz. ... .oov e Cipru: ... oovvien. H-Latvja: . .oovveeeee e
Il-Litwanja: . ................ ll-Lussemburgu . ............. L-Ungerija: . ..........
Malta:............. L-Olanda: ................. L-Awstrija: .................
Il-Polonja: . ................. ll-Portugall: ................. Is-Slovenja: . ................
Is-Slovakkja: .. .............. ll-Finlandja: . ................ L-lsvezja: . ..................
Ir-Renju Unit: ............
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(b) Fl-Anness V, A, il-punt 1, id-deskrizzjoni wara I-kliem "Sezzjoni I": ged jinbidel b’dan li ge;j:

'l-ittra zghira 'e' segwita mill-kodi¢i (numru) li jiddistingwi lill-Istat Membru li jkun ged

johrog I-approvazzjoni tat-tip:

1 ghall-Germanja;
2 ghal Franza;
3 ghall-Italja;
4 ghall-Olanda;
5 ghall-Isvezja;
6 ghall-Belgju;
7 ghall-Ungerija;
8 ghar-Repubblika Ceka;
9 ghal Spanja;
11 ghar-Renju Unit;
12 ghall-Awstrija;
13 ghal-Lussemburgu;
17 ghall-Finlandja;
18 ghad-Danimarka;
20 ghall-Polonja;
21 ghall-Portugall;
23 ghall-Grec¢ja;
24 ghall-Irlanda;
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26 ghas-Slovenja;
27 ghas-Slovakkja;
29 ghall-Estonja;
32 ghal-Latvja;

36 ghal-Litwanja;
CY ghal Cipru;
MT ghal Malta."

(¢) Fl-Anness V, B, dawn li gejjin jidhlu fil-lista fil-punt 1.1:

"8 ghar-Repubblika Ceka", "29 ghall-Estonja", "CY ghal Cipru", "32 ghal-Latvja", "36 ghal-
Litwanja", "7 ghall-Ungerija", "MT ghal Malta", "20 ghall-Polonja", "26 ghas-Slovenja", "27
ghas-Slovakkja"."

B. FERTILIZZANTI

31976 L 0116: Direttiva tal-Kunsill 76/116/KEE tat-18 ta’ Dicembru 1975 dwar 1-approssimazzjoni
tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ fertilizzanti (GU L 24, 30.1.1976, p. 21),

kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),
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(@)

31988 L 0183: Id-Direttiva tal-Kunsill 88/183/KEE tat-22.3.1988 (GU L 83, 29.3.1988, p. 33),
31989 L 0284: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/284/KEE tat-13.4.1989 (GU L 111, 22.4.1989, p. 34),
31989 L 0530: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/530/KEE tat-18.9.1989 (GU L 281, 30.9.1989, p. 116),
31993 L 0069: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 93/69/KEE tat-23.7.1993 (GU L 185, 28.7.1993, p.
30),

11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l1-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

31996 L 0028: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 96/28/KE ta’ 1-10.5.1996 (GU L 140, 13.6.1996, p.
30),

31997 L 0063: Id-Direttiva 97/63/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-24.11.1997 (GU
L 335, 6.12.1997, p. 15),

31998 L 0003: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 98/3/KE tal-15.1.1998 (GU L 18, 23.1.1998, p. 25),
31998 L 0097: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/97/KE tat-22.12.1998 (GU L
18, 23.1.1999, p. 60).

Fl-Anness I, A 11, dan li gej jizdied fil-kolonna 6, I-ewwel paragrafu, mat-test fil-parentesi,

wara "l-ltalja":

"Ir-Repubblika Ceka, 1-Estonja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, I-Ungerija, Malta, il-Polonja, is-
Slovenja, is-Slovakkja".
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(b) Fl-Anness I, B 1,2 u 4, dawn li gejjin ged jigu mizjudin mal-kolonna 9, il-punt 3, mat-test fil-

parentesi, wara "l-Italja":

"Ir-Repubblika Ceka, 1-Estonja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, I-Ungerija, Malta, il-Polonja, is-

Slovenja, is-Slovakkja".
C PRODOTTI GHAS-SBUHIJA
31995 L 0017: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 95/17/KE tad-19 ta’ Gunju 1995 i jistabilixxi d-
disposizzjonijiet dettaljati ghat-twettiq tad-Direttiva tal-Kunsill 76/768/KEE dwar non-inkluzjoni
ta’ xi wiehed jew iktar mill-ingredjenti fuq il-lista uzata ghat-tikkettar ta’ prodotti ghas-sbuhija (GU
L 140, 23.6.1995, p. 26).

FI-Anness, dan li gej qed jizdied fil-punt 2 wara '15 I-Isvezja'":

"16 Ir-Repubblika Ceka

17 |-Estonja

18 Cipru

19 Il-Latvja

20 ll-Litwanja
21 L-Ungerija
22 Malta

23 llI-Polonja

24 Is-Slovenja
25 Is-Slovakkja.".
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D. METROLOGIJA LEGALI U MBALLAGG MINN QABEL

1. 31971 L 0316: Id-Direttiva tal-Kunsill 71/316/KEE tas-26 ta’ Lulju 1971 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ disposizzjonijiet komuni
kemm ghall-istrumenti tal-mizurazzjoni kif ukoll ghall-metodi ta’ kontroll metrologiku (GU L 202,
6.9.1971, p. 1), kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 31972 L 0427: Id-Direttiva tal-Kunsill 72/427/KEE tad-19.12.1972 (GU L 291, 28.12.1972, p.
156),

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 31983 L 0575: Id-Direttiva tal-Kunsill 83/575/KEE tas-26.10.1983 (GU L 332, 28.11.1983, p.
43),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31987 L 0355: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/355/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 46),

— 31988 L 0665: Id-Direttiva tal-Kunsill 88/665/KEE tal-21.12.1988 (GU L 382, 31.12.1988, p.
42),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).

AA2003/ACT/Anness II/mt 119



(@ Fl-ewwel in¢iz fil-punt 3.1 ta’ I-Anness | u fl-ewwel in¢iz tal-punt 3.1.1.1. (a) ta’ 1-Anness 11,

dan li gej jizdied mat-test fil-parentesi:

"CZ ghar-Repubblika Ceka, EST ghall-Estonja, CY ghal Cipru, LV ghal-Latvja, LT ghal-
Litwanja, H ghall-Ungerija, M ghall-Malta, PL ghall-Polonja, SI ghas-Slovenja, SK ghas-
Slovakkja";

(b) 1d-disinni li ghalihom japplika il-punt 3.2.1 ta’ 1-Anness II jigu supplementati bl-ittri mehtiega
ghas-sinjali CZ, EST, CY, LV, LT, H, M, PL, SI, SK.

2. 31971 L 0347: Id-Direttiva tal-Kunsill 71/347/KEE tat-12 ta’ Ottubru 1971 dwar 1-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mal-mizurazzjoni tal-massa
standard ta’ kull volum ta’ hazna ta’ ¢ereali (GU L 239, 25.10.1971, p. 1), kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ l-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).
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FI-Artiklu 1(a), dan li gej jizdied fil-parentesi:

"EHS objemova hmotnost obili"

"EMU puistemass"

"EEK tilpummasa"

"EEB hektolitro masé"

"EGK-hektolitertomeg"

"Il-massa standard tal-KEE ghall-volum ta’ I-ippreservar"
"gestos$¢ zboza w stanie zsypnym EWG"

"EGS hektolitrska masa"

"EHS nésypna hustota obilia".

3. 31971 L 0348: Id-Direttiva tal-Kunsill 71/348/KEE tat-12 ta’ Ottubru 1971 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mat-taghmir ancillari ghall-

arloggi ghall-mizura tal-likwidi apparti mill-ilma (GU L 239, 25.10.1971, p. 9), kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkonc¢erna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),
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— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna l1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).

Fil-Kapitolu IV ta’ 1-Anness, dan li gej jizdied fl-ahhar tas-Sezzjoni 4.8.1:

"10 haléfa
1 sent Eston
1 oevt Kdmpov
1 santims
1 centas Litwan
1 forint Ungeriz
1 ¢entezmu Malti
1 grosz
1 stotin

10 halierov".
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E. TANKUIET TAHT PRESSJONI

31976 L 0767: 1d-Direttiva tal-Kunsill 76/767/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar l-approssimazzjoni
tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ disposizzjonijiet komuni ta’ tankijiet taht

pressjoni u I-metodu ta’ 1-ispezzjoni taghhom (GU L 262, 27.9.1976, p. 153), kif emendata bi:

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GU L 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 31987 L 0354: Id-Direttiva tal-Kunsill 87/354/KEE tal-25.6.1987 (GU L 192, 11.7.1987, p. 43),

— 31988 L 0665: Id-Direttiva tal-Kunsill 88/665/KEE tal-21.12.1988 (GU L 382, 31.12.1988, p.
42),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdezZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).

Dan li gej jizdied mat-test fil-parentesi fl-ewwel in¢iz tal-punt 3.1 ta’ I-Anness | u fl-ewwel in¢iz

tal-punt 3.1.1.1.1 ta’ 1-Anness II:

"CZ ghar-Repubblika Ceka, EST ghall-Estonja, CY ghal Cipru, LV ghal-Latvja, LT ghal-Litwanja,
H ghall-Ungerija, M ghal Malta, PL ghall-Polonja, ST ghas-Slovenja, SK ghas-Slovakkja".
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F. IT-TESSUTI U X-XEDD TAS-SAQAJN

1. 31994 L 0011: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/11/KE tat-23 ta’ Marzu
1994 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-disposizzjonijiet amministrattivi tal-
pajjizi Membri li ghandhom x'jagsmu mat-tikkettjar tal-materjal li jintuza fil-komponenti ewlenin
tax-xedd tas-sagajn ghall-bejgh lill-konsumatur (GU L 100, 19.4.1994, p. 37).

(@  Fil-punt 1(a) tal-Anness I dan li gej jizdied wara “P Parte superior”:

"CZ Vrch

EST Pealne

LV Virsa

LT VirSus

HU FelsoOrész
M Wice

PL Wierzch

Sl Zgornji del
SK Vrch™;
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(b) Fil-punt 1(b) ta’ 1-Anness I dan li gej jizdied wara “P Forro ¢ Palmilha”:

"CZ Podsivka a stélka
EST Vooder ja sisetald

LV Odere un ielickama saistzole
LT Pamusalas ir jkloté

HU Bélés és feddtalpbélés

M Inforra u suletta

PL Podszewka z wys$ciotka

Si Podloga in vlozek (steljka)
SK Podsivka a stielka";

(¢) Fil-punt 1(¢) ta’ 1-Anness I dan li gej jizdied wara “P Sola”:

"CZ Podesev
EST Valistald

LV Argja zole
LT Padas

HU Jarotalp

M Pett ta’ barra
PL Spod

SI Podplat

SK Podosva";
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(d) Fil-punt 2(a)(i) ta’ I-Anness I dan li gej jizdied wara "P Couros e peles curtidas":

"CZ Usen
EST Nahk
LV Ada
LT Oda
HU Bér

M Gilda
PL Skora
SI Usnje
SK Usen";

(e)  Fil-punt 2(a)(ii) ta’ 1-Anness I dan li gej jizdied wara "P Couro revestido™:

"CZ Povrstvena usen
EST Kaetud nahk

LV Parklata ada

LT Padengta oda

HU Bevonatos bor

M Gilda miksija

PL Skora pokryta

Sl Krito usnje

SK Povrstvena usen";
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(f)  Fil-punt 2(b) ta’ I-Anness I dan li gej jizdied wara "P Téxteis":

"CZ Textilie

EST Tekstiil

LV Tekstilmaterials

LT Tekstilé

HU Textil

M Tessut

PL Materiat wtdkienniczy
Sl Tekstil

SK Textil™;

()  Fil-punt 2(¢) tal-Anness I dan 1i gej jizdied wara “P Outros materiais”:

"CZ  Ostatni materialy
EST  Teised materjalid
LV Citi materiali
LT Kitos medziagos
HU Egyéb anyag

M Materjal iehor
PL Inny materiat
Sl Drugi materiali
SK Iny material".
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2. 31996 L 0074: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 96/74/KE tas-16 ta’ Dicembru
1996 fuq I-ismijiet tat-tessuti (GU L 32, 3.2.1997, p. 38), kif emendata bi:

— 31997 L 0037: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 97/37/KE tad-19.6.1997 (GU L 169, 27.6.1997, p.
74).

FI-Artikolu 5(1), jidhlu dawn li gejjin:

—  "strizni vina",

— "uus vill",

—  "¢légyapju",

— "pirmlietojuma vilna" jew "cirpta vilna",
— "natiiralioji vilna",

—  "élégyapju",

— "suf vergni",

— "Zywa weta",

— "runska volna",

— "strizna vina".
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G. HGIEG

31969 L 0493: Id-Direttiva ta-Kunsill 69/493/KEE tal-15 ta’ Dicembru 1969 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ 1-Istati Membri rigward il-hgieg tal-kristall (GU L 326, 29.12.1969,
p. 36), kif emendata bi:

— 11972 B: L-Att li jikkon¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, I-Irlanda u r-Renju Unit (GU L 73, 27.3.1972, p. 14),

— 11979 H: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika Ellenika (GUL 291, 19.11.1979, p. 17),

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23).

(@  Fl-Anness I, kolonna b, il-punt 1, jidhlu dawn 1i gejjin:

""VYSOCE OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 30 %",

" KORGKVALITEETNE KRISTALL 30%",

" AUGSTAKA LABUMA KRISTALS 30%",

" DAUGIASVINIS KRISTOLAS 30%",

"NEHEZ OLOMKRISTALY 30%",

" KRISTALL SUPERJURI 30%",

" SZKEO KRYSZTALOWE WYSOKOOLOWIOWE 30%",
" KRISTAL Z VISOKO VSEBNOSTJO SVINCA 30 %",

" VYSOKOOLOVNATE KRISTAZOVE SKLO 30% PbO™";
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(b)  Fl-Anness I, kolonna b, il-punt 2, jidhol dan li gej:

""OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 24 %",
"KVALITEETKRISTALL 24%",

"SVINA KRISTALS 24%",

"SVINO KRISTOLAS 24%",
"OLOMKRISTALY 24%",

"KRISTALL BIC-COMB 24%",

"SZKEO KRYSZTALOWE OLOWIOWE 24%",
"SVINCEV KRISTAL 24%",

"OLOVNATE KRISTAZOVE SKLO 24% PbO™;

©) FI-Anness I, kolonna b, il-punt 3, jidhol dan li gej:

"KRISTALOVE SKLO KRYSTALIN",
"KRISTALLIINKLAAS",
"KRISTALSTIKLS ",

"KRISTOLAS",

"KRISZTALLIN UVEG",
"KRISTALLIN",

"SZKELO KRYSZTALOWE “S™",
"KRISTALNO STEKLO (KRISTALIN)",
"KRISTALIN;
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(d) Fl-Anness I, kolonna b, il-punt 4, jidhlu dawn li gejjin:

""KRISTALOVE SKLO",
"KRISTALLKLAAS",
"KRISTALSTIKLS",
"KRISTOLO STIKLAS",
"KRISZTALLIN UVEG",
"KRISTALLIN",

"SZKLO KRYSZTALOWE",
"KRISTALNO STEKLO",
"KRISTALOVE SKLO™.

H. MIZURIORIZZONTALI U PROCEDURALI

1. 31993 R 0339: Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru. 339/93 tat-8 ta’ Frar 1993 dwar verifiki
ghall-konformita mar-regoli dwar is-sigurta tal-prodott fil-kaz ta’ prodotti importati minn pajjizi
terzi (GU L 40, 17.2.1993, p. 1), kif emendat bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-

Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).

AA2003/ACT/Anness II/mt 131



(@  Danli gej jizdied ma’ 1-Artikolu 6(1):

"— "Nebezpecny vyrobek — propusténi do volného obéhu neni povoleno — Nafizeni (EHS)
¢. 339/93"

— Ohntlik toode — vabasse ringlusse mitte lubatud — nukogu maarus (EMU) nr 339/93"

— "Bistama prece — izlaiSana briva apgroziba nav at]auta. EEK Regula Nr.339/93",

— "Pavojingas produktas — iSleisti laisvai cirkuliuoti draudziama — reglamentas (EEB) Nr.
339/93",

—  "Veszélyes aru — szabad forgalomba nem bocsathaté — 339/93/EGK rendelet",

—  "Prodott perikoluz — ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera mhux awtorizzat — Regolament
(KEE) Nru. 339/93",

— "Produkt niebezpieczny - niedopuszczony do obrotu — Rozporzadzenie (EWG) Nr
339/93",

—  "Nevaren izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena — Uredba (EGS) st. 339/93",

— "Nebezpecny vyrobok — uvolnenie do vol'ného obehu nie je povolené — nariadenie

(EHS) &. 339/93";

(b) Dan li gej jizdied ma’ 1-Artikolu 6(2):

3

— ‘Vyrobek neni ve shodé — propusténi do volného obéhu neni povoleno — natizeni
(EHS) ¢. 339/93°,

—  ‘Nouetele mittevastav toode — vabasse ringlusse mitte lubatud — nGukogu maérus

(EMU) nr 339/93°,
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—  "Neatbilstosa prece — izlaiSana briva apgroziba nav atlauta. EEK Regula Nr.339/93",

—  "Produktas neatitinka reikalavimy - iSleisti laisvai cirkuliuoti draudziama -Reglamentas
(EEB) Nr. 339/93",

—  "Nem megfelel6 aru — szabad forgalomba nem bocsathaté - 339/93/EGK rendelet”,

—  "Prodott mhux konformi — ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera mhux awtorizzat —
Regolament (KEE) Nru. 339/93",

—  "Produkt niezgodny — niedopuszczony do obrotu - Rozporzadzenie (EWG) Nr 339/93",

—  "Neskladen izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena — Uredba (EGS) st.
339/93",

—  "Vyrobok nie je v zhode — uvolnenie do voI'ného obehu nie je povolené — nariadenie
(EHS) ¢. 339/93".

2. 31998 L 0034: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/34 tat-22 ta’ Gunju 1998
li jippreskrivi pro¢edura ghall-provvista ta’ taghrif fil-qasam ta’ livelli tekni¢i u regolamenti (GU L

204, 21.7.1998, p. 37), kif emendata bi:

— 31998 L 0048: Id-Direttiva 98/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-20.7.1998 (GU
L 217,5.8.1998, p. 18).
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L-Anness II jinbidel b’dan li gej:

"ANNESS II

ORGANIZZAZZJONUIET NAZZJONALI TA’ L-ISTANDARDIZZAZZJONI

1. IL-BELGJU
IBN/BIN
Institut belge de normalisation
Belgisch Instituut voor Normalisatie
CEB/BEC
Comité électrotechnique belge
Belgisch Elektrotechnisch Comité
2. IR-REPUBBLIKA CEKA
CSNI
Cesky normalizaéni institut
3. ID-DANIMARKA
DS
Dansk Standard
NTA
Telestyrelsen, National Telecom Agency
4, IL-GERMANIJA
DIN
Deutsches Institut fir Normung e.V.
DKE
Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE
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10.

L-ESTONJA

EVS

Eesti Standardikeskus

Sideamet

IL-GRECJA

EAOT

EMnvikég Opyaviopdg Tumomoinong
SPANJA

AENOR

Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion
FRANZA

AFNOR

Association francaise de normalisation
UTE

Union technique de I'électricité - Bureau de normalisation aupres de I'AFNOR
L-IRLANDA

NSAI

National Standards Authority of Ireland
ETCI

Electrotechnical Council of Ireland
L-ITALJA

UNI (1)

Ente nazionale italiano di unificazione
CEI(2)

Comitato elettrotecnico italiano
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CIPRU
KOIIIT

Kvurprakog Opyaviouog [pomdnong [lowdtnrog (The Cyprus Organisation for Quality

Promotion)

IL-LATVJA

LVS

Latvijas Standarts
IL-LITWANJA

LST

Lietuvos standartizacijos departamentas
IL-LUSSEMBURGU

IT™

Inspection du travail et des mines
SEE

Service de I'énergie de I'Etat
L-UNGERIA

MSZT

Magyar Szabvanylgyi Testllet
MALTA

MSA

L-Awtorita Maltija dwar I-Istandards (Malta Standards Authority)
L-OLANDA

NNI

Nederlands Normalisatie
Instituut

NEC

Nederlands Elektrotechnisch Comité
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18.

19.

20.

21.

22.

L-AWSTRIJA

ON

Osterreichisches Normungsinstitut
OVE

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik

IL-POLONJA

PKN

Polski Komitet Normalizacyjny
IL-PORTUGALL

IPQ

Instituto Portugués da Qualidade
IS-SLOVENJA

SIST

Slovenski institut za standardizacijo
IS-SLOVAKKJA

SUTN

Slovensky ustav technickej normalizécie
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23.

24,

25.

1)

IL-FINLANDJA

SFS

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry
Finlands Standardiseringsforbund SFS rf
THK/TFC

Telehallintokeskus
Teleforvaltningscentralen

SESKO

Suomen Sahkdoteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsférening SESKO rf
L-ISVEZJA

SIS

Standardiseringen i Sverige

SEK

Svenska elektriska kommissionen

ITS

Informationstekniska standardiseringen
IR-RENJU UNIT

BSI

British Standards Institution

BEC

British Electrotechnical Committee
UNI u CEI, flimkien ma’ 1-Istituto superiore delle Poste e Telecommunicazioni u I-Ministero

dell'Industria, allokaw ix-xoghol 1i jsir fi hdan 1-ETSI lil CONCIT, Comitato nazionale di

coordinamento per le tecnologie dell'informazione.".
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l. PROCEDURI TA’ L-AKKWIST PUBBLIKU

1. 31992 L 0013: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/13/KEE tal-25 ta’ Frar 1992 li tikkoordina I-ligijiet,
ir-regolamenti u d-disposizzjonijiet amministrattivi li jirrigwardaw l-applikabilita tar-regoli
Komunitarji dwar proceduri ta’ l-akkwist ta’ entijiet li joperaw fis-setturi ta’ 1-ilma, ta’ I-energija,

tat-trasport u tat-telekomunikazjonijiet (GU L 76, 23.3.1992, p. 14), kif emendata bi:

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).

Fl-Anness, jizdied dan 1i gej:

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Utad pro ochranu hospodéiské soutéze

L-ESTONJA
Riigihangete Amet (Public Procurement Office)

CIPRU
I'evikd Aoyiompro g Anpokpartiog (Treasury of the Republic)

IL-LATVIJA

Iepirkumu uzraudzibas birojs (Procurement Monitoring Board)
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IL-LITWANJA
Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés (Public Procurement Office under

the Government of the Republic of Lithuania)

L-UNGERIA
Kdzbeszerzések Tanéacsa (Public Procurement Council)

MALTA
Dipartiment tal-Kuntratti fil-Ministeru tal-Finanzi

IL-POLONJA
Urzad Zamowien Publicznych (Office of Public Procurement)

IS-SLOVENJA

DrZavna revizijska komisija

IS-SLOVAKKJA
Urad pre verejné obstaravanie (Office for Public Procurement)".

2. 31992 L 0050: Id-Direttiva tal-Kunsill 92/50/KEE tat-18 ta’ Gunju 1992 li tikkoordina I-
proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghas-servizzi pubbli¢i (GU L 209, 24.7.1992, p. 1), kif emendat

bi:

— 31993 L 0036: Id-Direttiva tal-Kunsill 93/36/KEE ta’ 1-14.6.1993 (GU L 199, 9.8.1993, p. 1),
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— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0052: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/52/KE tat-13.10.1997 (GU L
328, 28.11.97, p. 1),

— 32001 L 0078: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/78/KE tat-13.9.2001 (GU L 285, 29.10.2001,

p. 1).

FI-Artikolu 30(3), jizdied dan 1i gej:

"— fir-Repubblika Ceka, 1-‘obchodni rejstiik",

—  fl-Estonja, il-‘Keskariregister",

—  PCipru, il-provditur tas-servizz jista’ jigi mitlub biex jipprovdi ¢ertifikat mir-Registratur tal-
Kumpanniji u r-Ricevitur Uffi¢jali (Epopog Etaupeidv ko Exionpog IMapainmng), 1i huwa
¢certifikat 1i huwa nkorporat jew irregistrat jew, jekk mhuwiex ic¢certifikat b’dan il-mod,
certifikat 1i jipprovdi li min ikun ghamel dikjarazzjoni guramentata li jkun qieghed jipprattika
I-professjoni in kwistjoni fil-pajjiz fejn hu stabbilit, f*post specifiku b'isem moghti ghan-
negozju.

— fil-Latvja, il-‘Uzpémumu registrs" ("Registru ta' I-Intraprizi*),

— fil-Litwanja, il-‘Juridiniy asmeny registras",

— fl-Ungerija, il-"Cégnyilvantartas", il-"egyeni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa", certi
"szakmai kamarék nyilvantartasa” jew fil-kaz ta’ certi attivitajiet, certifikat li jiddikjara li 1-
persuna koncernata ghandha dritt tipprattika 1-attivita tan-negozju jew il-professjoni in

kwistjoni,
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— f’Malta, min jitfa’ I-offerta (jew il-fornitur) ghandu jikkwota "in-numru ta’ registrazzjoni tat-
Taxxa tal-Valur Mizjud (VAT) u n-numru tal-licenzja ta’ kummerc¢" tieghu, u, jekk jaghmel
parti minn xi so¢jeta kummercjali jew xi kumpannija, in-numru ta’ registrazzjoni rilevanti kif
mahrug mill-Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta,

— fil-Polonja, "Krajowy Rejestr Sadowy" (Registru tal-Qorti Nazzjonali),

— fis-Slovenja, il-"Sodni register” u |-"obrtni register",

— fis-Slovakkja, I-"Obchodny register”.".

3. 31993 L 0036: Id-Direttiva tal-Kunsill 93/36/KEE ta’ 1-14 ta> Gunju 1993 li tikkoordina 1-
proc¢eduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ fornimenti pubbli¢i (GU L 199, 9.8.1993, p. 1), kif emendat
bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
AdeZjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31997 L 0052: ld-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/52/KE tat-13.10.1997 (GU
L 328, 28.11.97, p. 1),

— 32001 L 0078: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/78/KE tat-13.9.2001 (GU L 285, 29.10.2001,

p. 1).

(a) Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 21(2):

"fir-Repubblika Ceka: "obchodni rejstiik",
fl-Estonja: "Keskériregister",
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(b)

£ Cipru: "il-provditur tas-servizz jista’ jigi ¢ertifikat mir-Registratir tal-Kumpaniji u r-
Ricevitur Uffi¢jali (Epopoc Etapeidv kot Enionpog [apainmtng), li huwa ccertifikat bhala
inkorporat jew registrat jew, jekk mhuwiex hekk iccertifikat, ¢ertifikat li jipprovdi li min ikun
ghamel dikjarazzjoni guramentata li jkun gieghed jipprattika 1-professjoni in kwistjoni fil-
pajjiz fejn hu stabbilit, f’post specifiku b'isem moghti ghan-negozju,

fil-Latvja: "Uzpémumu registrs" ("Registru ta' I-Intraprizi"),

fil-Litwanja: "Juridiniy asmeny registras",

fl-Ungerija: "Cégnyilvantartas", "egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa”,

fMalta: min jitfa’ 1-offerta (jew il-fornitur) ghandu jikkwota "in-numru ta’ registrazzjoni tat-
Taxxa tal-Valur Mizjud (VAT) u n- numru tal-licenzja ta’ kummer¢" tieghu, u, jekk jaghmel
parti minn xi so¢jeta kummer¢jali jew xi kumpannija, in-numru ta’ registrazzjoni rilevanti kif
mahrug mill-Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta,

fil-Polonja: "Krajowy Rejestr Sadowy",

fis-Slovenja: "Sodni register” u "obrtni register”,

fis-Slovakkja: "Obchodny register";"

FI-Anness |, it-titolu jinbidel b’dan i gej:

"A. LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KONTRAENTI SOGGETTI GHALL-FTEHIM
TAL-WTO DWAR L-AKKWISTI TAL-GVERN".
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(©)

Dan li gej jizdied ma’ 1-Anness I:

"B. LISTA TA’ AWTORITAJIET CENTRALI OHRA TAL-GVERN

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Awtoritajiet kontraenti huma dawn 1i gejjin (lista mhux ezawrjenti):
Ministeri u korpi amministrattivi ohra:
Ministerstvo dopravy

Ministerstvo informatiky

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo prace a socialnich véci
Ministerstvo primyslu a obchodu
Ministerstvo spravedlInosti

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Ministerstvo zdravotnictvi
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Ministerstvo zemé&délstvi
Ministerstvo zivotniho prostiedi
Poslanecka snémovna PCR

Senat PCR

Kancelar prezidenta

Cesky statisticky ufad

Cesky Gifad zeméméiicsky a katastralni
Utad primyslového vlastnictvi

Utad pro ochranu osobnich tdaji
Bezpecnostni informacni sluzba - BIS
Narodni bezpecnostni urad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba
L-ESTONJA
1. Vabariigi Presidendi Kantselei

2.  Eesti Vabariigi Riigikogu
3. Eesti Vabariigi Riigikohus
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Riigikontroll

Oiguskantsler

Riigikantselei

Rahvusarhiiv

Haridus- ja Teadusministeerium
Justiitsministeerium
Kaitseministeerium
Keskkonnaministeerium
Kultuuriministeerium
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Pdllumajandusministeerium
Rahandusministeerium
Siseministeerium
Sotsiaalministeerium
Valisministeerium
Keeleinspektsioon
Riigiprokuratuur

Teabeamet
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22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Maa-amet

Keskkonnainspektsioon
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus
Muinsuskaitseamet

Patendiamet

Tehnilise Jarelevalve Inspektsioon
Energiaturu Inspektsioon
Tarbijakaitseamet

Riigihangete Amet

Eesti Patendiraamatukogu
Taimetoodangu Inspektsioon
Tduaretusinspektsioon
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet

Maksuamet

Statistikaamet

Tolliamet

Proovikoda

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet
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42. Piirivalveamet

43. Politseiamet

44. Kohtuekspertiisi ja Kriminalistika Keskus
45. Keskkriminaalpolitsei

46. Pdésteamet

47. Andmekaitse Inspektsioon
48. Ravimiamet

49. Sotsiaalkindlustusamet
50. Tooturuamet

51. Tervishoiuamet

52. Tervisekaitseinspektsioon
53. Tooinspektsioon

54. Lennuamet

55. Maanteeamet

56. Sideamet

57. Veeteede Amet

58. Raudteeamet

CIPRU

Korpi irregolati taht il-Ligi Pubblika (lista mhux ezawrjenti)

1. TIpoedpia kou [Tpoedpucd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)
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10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Yrovpywd Zvppovito (Council of Ministers)

BovAn tov Avtinpocsonmv (House of Representatives)

Awoaotikn Yanpeoia (Judicial Service)

Nowwkn Yanpeoio g Anpoxpatiog (Law Office of the Republic)
E)leyktikn Yanpeoio tng Anpoxpatiog (Audit Office of the Republic)
Emutpom Anpociog Yrnpesiog (Public Service Commission)

Emitpomn Exnodevtikng Yanpeoiog (Educational Service Commission)
I'pageio Emtpomov Alownoewg (Office of the Commissioner for Administration
(Ombudsman))

Emutpomn [pootaciog Avtayoviopot (Commission for the Protection of
Comepetition)

Ymnovpyeio Apvvag (Ministry of Defence)

Ymovpyeio I'ewpyiag, Pvokav [Mopwv ko [TepiBdriovtog (Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment)

Tunua I'ewpylog (Department of Agriculture)

Kmvuwrpikég Ynnpeoieg (Veterinary Services)

Tunpa Aacev (Forest Department)

Tunpo AvoartoEeng Yodtov (Water Development Department)

Tunpa I'eoroyumc Emokdénnong (Geological Survey Department)
Metewporoyikn Yrnpeoio (Meteorological Service)

Tunpo Avadacspov (Land Consolidation Department)
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20.
21.
22.

23.

24,

25.

26.

217.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ymnpeoio Metodreiov (Mines Service)

Ivetitovto I'ewpywdv Epguvav (Agricultural Research Institute)

Tuquo Aletog ko @ordooiwv Epevvav (Department of Fisheries and Marine
Research)

Yrovpyeio Awatoovvng ko Anpociog TaEewe (Ministry of Justice and Public
Order)

Actuvopuia (Police)

[MupooPeotikn Yanpesio Kompov (Cyprus Fire Service)

Ynovpyeio Eumopiov, Biopnyaviog kot Tovpiopod (Ministry of Commerce,
Industry and Tourism)

Tunpa Zvvepyatikng Avamtoéng (Cooperative Development Department)
Tunua Eeopov Etaperdv ko Enionpov apoinnm (Department of Registrar of
Companies and Official Receiver)

Ynovpyeio Epyaciag kot Kowvovikov Acparicemv (Ministry of Labour and
Social Insurance)

Tunua Epyaciog (Department of Labour)

Tunua Kowvovikov Acporicewv (Department of Social Insurance)

Tunpo Yanpeowwv Kowovikng Evnuepiog (Department of Social Welfare
Services)

Kévtpo IMapaywywomrag Korpov (Productivity Centre Cyprus)
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.

Avdtepo Eevodoyelaxd Ivatitovto Kompov (Higher Hotel Institute Cyprus)
Avatepo Teyvoroyko Ivetitovto (Higher Technical Institute)

Tunuo EmBedpnong Epyacioag (Department of Labour Inspection)
Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministry of the Interior)

Emapyroxég Atownoelg (District Administrations)

Tunua [Moleodopiog ko Ownoewg (Town Planning and Housing Department)

Tunua Apyeiov ITAnBvopov ko Metavaostevoewg (Civil Registry and Migration

Department)

Tunua Kmpotohoyiov ko Xwpopetpiog (Department of Lands and Surveys)
['pageio Tomov kot [TAnpogopiwv (Press and Information Office)

[ToMtwkn Apvva (Civil Defence)

Yrnovpyeio EEmtepikdv (Ministry of Foreign Affairs)

Ynovpyeio Owovopkav (Ministry of Finance)

Ievikd Aoylotiplo g Anpokpatiog (Treasury of the Republic)

Tunua Tedwveiov (Department of Customs and Excise)

Tunua Ecotepikdv [Ipocddmv (Department of Inland Revenue)

Yrototikn Yanpeoia (Statistical Service)

Tunpo Kpatikav Ayopav kot [Ipounbeuwv (Department of Government
Purchasing and Supply)

Ymnpeoio Anudoiag Awoiknong kot Ipocswmikov (Public Administration and

Personnel Service)
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52.
53.

54,
55.
56.
S7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.

69.
70.

KvBepvntikd Tvroypagpeio (Government Printing Office)

Tuqpa Yanpeowwv [Tinpoeopiknig (Department of Information Technology
Services)

I'pageio Ipoypappatiouov (Planning Bureau)

Yrovpyeio [Toudeiog ko [ToAticpov (Ministry of Education and Culture)
Yrovpyeio Zvykowovidv kot Epyov (Ministry of Communications and Works)
Tuquo Hiektpovikov Emikowvoviwov (Department of Electronic Communications)
Tunuo Anpociov Epywv (Department of Public Works)

Tuqpa Apyorotntev (Department of Antiquities)

Tunua [HoMtwkng Agpomopiag (Department of Civil Aviation)

Tunua Epropucc Novtidiog (Department of Merchant Shipping)

Tunpa Toyvdpopkdv Yanpeoiov (Department of Postal Services)

Tunua Odwdv Metapopmv (Department of Road Transport)

Tuqpo Hiektpounyoavoroyikdv Yanpeouwv (Department of Electrical and
Mechanical Services)

Yrovpyeio Yyelag (Ministry of Health)

Ddapuaxevtikég Yanpeoieg (Pharmaceutical Services)

I'evikd Xnpeio (General Laboratory)

latpwcég Ynnpeoieg kan Yanpeoieg Anpociog Yyeiag (Medical and Public Health
Services)

Odovtiatpikéc Yrmpeoieg (Dental Services)

Ymnpeoieg Poycng Yyeiog (Mental Health Services)
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IL-LATVIJA

Valsts prezidenta kanceleja

Saeimas kanceleja

Aizsardzibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Arlietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba eso3as iestades
Ekonomikas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
FinanSu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Iekslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

© o N o g bk~ w D PE

Kultiiras ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

-
©

Labklajibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

[
=

Regionalas attistibas un pasvaldibu lietu ministrija un tas paklautiba un

parraudziba esosas iestades

AA2003/ACT/Anness II/mt 153



12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

Satiksmes ministrija un tas paklautiba un parraudziba eso$as iestades

Tieslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Veselibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Vides ministrija un tas pak]autiba un parraudziba esosas iestades

Zemkopibas ministrija un tas parraudziba esosas iestades

Ipasu uzdevumu ministrs bérnu un gimenes lietas un ta paklautiba un parraudziba
esosas iestades

Ipasu uzdevumu ministrs sabiedribas integracijas lietas un ta paklautiba un

parraudziba eso$as iestades
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19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Augstakas izglitibas padome

Eiropas integracijas birojs

Valsts kanceleja un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Centrala vélésanu komisija

Finansu un kapitala tirgus komisija
Latvijas Banka

Nacionalie brunotie speki

Nacionala radio un televizijas padome
Sabiedrisko pakalpojumu regulé$anas komisija
Satversmes aizsardzibas birojs

Valsts cilvektiesibu birojs

Valsts kontrole

Satversmes tiesa

Augstaka tiesa

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades

Pasvaldibu domes (padomes) un to pak]autiba un parraudziba esosas iestades

AA2003/ACT/Anness II/mt 155



IL-LITWANJA

Prezidento kanceliarija

Seimo kanceliarija

Konstitucinis Teismas

Vyriausybés kanceliarija

Aplinkos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Finansy ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Krasto apsaugos ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Kultturos ministerija ir jstaigos prie ministerijos

© o N o g bk~ w D PE

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija ir jstaigos prie ministerijos

-
©

Susisiekimo ministerija ir jstaigos prie ministerijos

[
=

Sveikatos apsaugos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21

22.
23.
24,

Svietimo ir mokslo ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Teisingumo ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Ukio ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Uzsienio reikaly ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Vidaus reikaly ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Zemés fikio ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Nacionaliné teismy administracija

Lietuvos kariuomené ir jos padaliniai

Generaliné prokuratiira

Valstybés kontrolé

Lietuvos bankas

Specialiyjy tyrimy tarnyba

Konkurencijos taryba
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25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras
Nacionaliné sveikatos taryba

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba
Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga

Seimo kontrolieriy jstaiga

Valstybiné¢ lietuviy kalbos komisija

Valstybiné paminklosaugos komisija

Vertybiniy popieriy komisija

Vyriausioji rinkimy komisija

Vyriausioji tarnybingés etikos komisija

Etninés kultiiros globos taryba

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba
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37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Valstybés saugumo departamentas

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija

Vyriausioji administraciniy gincy komisija
Mokestiniy gincy komisija

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija
Lietuvos archyvy departamentas

Europos teisés departamentas

Europos komitetas

Ginkly fondas

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas
Informacinés visuomenés plétros komitetas
Kiino kultiiros ir sporto departamentas
Rysiy reguliavimo tarnyba

Statistikos departamentas
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51. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas

52. Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija
53. Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija

54. Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba

55. Valstybing¢ ligoniy kasa

56. Valstybin¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba
57.  Viesyjy pirkimy tarnyba

L-UNGERIA

Belugyminisztérium

Egészséglgyi, Szocialis és Csaladugyi Minisztérium

Foglalkoztataspolitikai és Munkatgyi Minisztérium

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
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Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Gyermek-, Ifjuségi és Sportminisztérium
Honvédelmi Minisztérium

Igazsagligyi Minisztérium

Informatikai és Hirk6zlési Minisztérium
Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium
Kaltgyminisztérium

Miniszterelnoki Hivatal

Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
Oktatési Minisztérium

Pénzligyminisztérium Miniszterelndkség Kozbeszerzesi és Gazdasagi lgazgatosaga

MALTA

1. Uffic¢ju tal-President (Office of the President)

2. Ufficcju ta’ 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Office of the Clerk to the House of
Representatives)

3. Ufficeju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

AA2003/ACT/Anness Il/mt 161



4.  Ministeru ghall-Politika Soc¢jali (Ministry for Social Policy)

5. Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni (Ministry for Education)

6.  Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

7. Ministeru ghar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

8.  Ministeru ghat-Turizmu (Ministry for Tourism)

9.  Ministeru ghat-Trasport u Komunikazzjoni (Ministry for Transport and
Communications)

10. Ministeru ghas-Servizzi Ekonomic¢i (Ministry for Economic Services)

11. Ministeru ghall-Intern u I-Ambjent (Ministry for Home Affairs and the
Environment)

12. Ministeru ghall-Agrikoltura u Sajd (Ministry for Agriculture and Fisheries)

13. Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

14. Ministeru ghas-Sahha (Ministry of Health)

15. Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

16.  Ministeru ghall-Gustizzja u Gvern Lokali (Ministry for Justice and Government)

IL-POLONJA

1.  Kancelaria Prezydenta RP

2. Kancelaria Sejmu RP

3. Kancelaria Senatu RP
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny
Trybunal Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji
Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Krajowe Biuro Wyborcze

Panstwowa Inspekcja Pracy

Biuro Rzecznika Praw Dziecka
Kancelaria Prezesa Rady Ministrow
Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektorat Informacji Finansowej

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i1 Polityki Spoteczne;j
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej
Ministerstwo Kultury

Komitet Badan Naukowych

Ministerstwo Obrony Narodowej
Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa
Ministerstwo Sprawiedliwosci
Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Edukacji Narodowej i Sportu
Rzadowe Centrum Studidow Strategicznych

Urzad Zamowien Publicznych
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33. Urzad Regulacji Energetyki

34. Urzad Shuzby Cywilnej

35. Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow

36. Urzad do Spraw Kombatantow i1 Osob Represjonowanych

37. Instytut Pamigci Narodowej- Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi
Polskiemu

38. Urzad Mieszkalnictwa i Rozwoju Miast

39. Gtowny Urzad Statystyczny

40. Wyzszy Urzad Gorniczy

41. Urzad Patentowy RP

42. Komisja Nadzoru Ubezpieczen i Funduszy Emerytalnych

43. Gltowny Urzad Miar

44. Polski Komitet Normalizacyjny

45. Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

46. Polska Akademia Nauk
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47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54,

Panstwowa Agencja Atomistyki

Komisja Papieréw Warto$ciowych i Gield
Generalny Inspektorat Celny

Glowny Inspektorat Kolejnictwa

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Rzadowe Centrum Legislacji

Urzad Regulacji Telekomunikacji i Poczty

55. Agencja Rynku Rolnego

56. Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
57. Agencja Wlasnosci Rolnej Skarbu Panstwa
58. Agencja Mienia Wojskowego
IS-SLOVENJA

1.  Predsednik Republike Slovenije

2.  Drzavni zbor

3. Drzavni svet

4.  Varuh ¢lovekovih pravic

5. Ustavno sodisce

6.  Racunsko sodisce
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

Drzavna revizijska komisija

Slovenska akademija znanosti in umetnosti
Vladne sluzbe

Ministrstvo za finance

Ministrstvo za notranje zadeve

Ministrstvo za zunanje zadeve

Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
Ministrstvo za promet

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo
Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za informacijsko druzbo
Ministrstvo za Solstvo, znanost in Sport
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije
Visja sodisca

Okrozna sodisca

Okrajna sodis¢a

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije
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29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Okrozna drzavna tozilstva

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije
Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije
Upravno sodisce Republike Slovenije

Senat za prekrSke Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani
Delovna sodis¢a

Sodniki za prekrske

Upravne enote

IS-SLOVAKKJA

Ministeri u awtoritajiet amministrattivi ohra ta’ 1-Istat (lista mhux ezawrjenti):

Kancelaria prezidenta Slovenskej republiky

Narodné rada Slovenskej republiky
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Urad vlady

Ministerstvo zahrani¢nych veci

Ministerstvo hospodarstva

Ministerstvo obrany

Ministerstvo vndtra

Ministerstvo financii

Ministerstvo kultury

Ministerstvo pre spravu a privatizaciu narodného majetku
Ministerstvo zdravotnictva

Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny
Ministerstvo Skolstva

Ministerstvo spravodlivosti

Ministerstvo zivotného prostredia
Ministerstvo pédohospodarstva

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii
Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja

Ustavny sad
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Najvyssi sud

Generalna prokuratura

Najvyssi kontrolny trad
Protimonopolny Urad

Urad pre verejné obstaravanie
Statisticky trad

Urad geodézie, kartografie a katastra
Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skagobnictvo
Telekomunika¢ény arad

Urad priemyselného vlastnictva
Urad pre §tatnu pomoc

Urad pre finanény trh

Narodny bezpecnostny urad

Postovy urad

Urad na ochranu osobnych tdajov

Kancelaria verejného ochrancu prav’

4. 31993 L 0037: Id-Direttiva tal-Kunsill 93/37/KEE ta’ I-14 ta> Gunju 1993 li tikkoordina

proc¢eduri ghall-ghoti ta’ kuntratti tax-xogholijiet pubbli¢i (GU L 199, 9.8.1993, p. 54), kif emendat
bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-

Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

AA2003/ACT/Anness II/mt 170



— 31997 L 0052: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/52/KE tat-13.10.1997 (GU L
328, 28.11.1997, p. 1),
— 32001 L 0078: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/78/KE tat-13.9.2001 (GU L 285, 29.10.2001,

p. 1).

(@) Danli gejjizdied ma’ I-Artikolu 25:

"— fir-Repubblika Ceka, 1-"obchodni rejstiik",

—  fl-Estonja, il-‘Keskariregister’,

— £ Cipru, il-Kuntrattur huwa mitlub jipprovdi ¢ertifikat mill-Kunsill ghar-Registrazzjoni
u I-Awditjar tal-Kuntratturi ta’ I-Inginerija Civili u I-Bini (Zvpfodito Eyypaerg ko
EXéyyov Epyolnmtdv Owodopikdv kot Teyvikdv Epywv) skond il-Ligi dwar ir-
Registrazzjoni u I-Awditjar tal-Kuntratturi ta’ 1-Inginerija Civili u 1-Bini.

— fil-Latvja, il-Uzpémumu registrs’ (Registru ta’ I-Intraprizi’),

— fil-Litwanja, il-"Juridiniy asmeny registras",

—  fl-Ungerija, il-"Cégnyilvantartas”, il-"egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa",

— f'Malta, min jitfa’ 1-offerta (jew il-fornitur) ghandu jikkwota "in-numru ta’
registrazzjoni tat-Taxxa tal-Valur Mizjud (VAT) u n- numru tal-licenzja ta’ kummer¢"
tieghu, u, jekk jaghmel parti minn xi so¢jeta kummerc¢jali jew xi kumpannija, in-numru
ta’ registrazzjoni rilevanti kif mahrug mill-Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta,

— fil-Polonja, il-‘Krajowy Rejestr Sadowy" (Ir-Registru tal-Qorti Nazzjonali),

—  fis-Slovenja, il-"Sodni register” u I-"obrtni register”,

—  fis-Slovakkja, I-"Obchodny register";"
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(b)

Dan li gej gqed jizdied ma’ 1-Anness [ "LISTI TA” KORPI U KATEGORIJI TA” KORPI
RREGOLATI MIL-LIGI PUBBLIKA LI HEMM REFERENZA GHALIHOM FL-
ARTIKOLU 1(B)™:

"XVI. IR-REPUBBLIKA CEKA:

- Fond néarodniho majetku (11-Fond tal-Proprjeta Nazzjonali)

- Pozemkovy fond (ll-Fond ta’ 1-Artijiet)

- u fondi ohra ta’ l-istat

- Ceska narodni banka (Il-Bank Nazzjonali Cek)

- Ceska televize (It-Televizjoni Ceka)

- Cesky rozhlas (Ir-Radju Cek)

- Rada pro rozhlasové a televizni vysilani (Il-Kunsill ghax-Xandir bir-Radju u bit-
Televizjoni)

- Cesk4 konsolidaéni agentura (L-Agenzija ghall-Konsolidazzjoni Ceka)

- L-agenziji ta’ 1-assigurazzjoni tas-sahha

- L-universitajiet

u entijiet legali ohra stabbiliti b'Att specjali li, ghall-operazzjoni taghhom u skond ir-

regolamenti dwar il-budget, juzaw flus mill-budget ta’ I-istat, il-fondi ta’ I-istat, il-

kontribuzzjonijiet ta’ instituzjonijiet internazzjonali, il-budget ta’ 1-awtorita distrettwali, il-

budget ta’ divizjonijiet territorjali li jirregolaw lilhom infushom.
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XVIL.
Korpi:

L-ESTONJA:

Eesti Kunstiakadeemia (L-Akkademja ta’ 1-Arti ta’ 1-Estonja)

Eesti Liikluskindlustuse Fond (ll-Fondazzjoni ghall-Assigurazzjoni tat-Traffiku ta’ 1-
Estonja)

Eesti Muusikaakadeemia (L-Akkademja tal-Muzika ta’ I-Estonja)

Eesti Pdllumajandustlikool (L-Universita ta’ 1-Agrikoltura ta’ I-Estonja)

Eesti Raadio (Ir-Radju ta’ I-Estonja) Eesti Teaduste Akadeemia (L-Akkademja tax-
Xjenzi ta’ I-Estonja)

Eesti Televisioon (It-Televizjoni ta’ 1-Estonja)

Hoiuste Tagamise Fond (lI-Fond ghall-Garanzija tad-Depositi)

Hivitusfond (1l-Fond ghall-Kumpens)

Kaitseliidu Peastaap (1l-Kwartieri Generali tal-Lega ghad-Difiza)

Keemilise ja Bioloogilise Fuisika Instituut (L-Istitut Nazzjonali tal-Fizika Kimika u I-
Bijofizika)

Keskhaigekassa (II-Fond Centrali ghall-Assigurazzjoni tas-Sahha)

Kultuurkapital (L-Arrikkiment Kulturali ta’ I-Estonja)

Notarite Koda (Il-Kamra tan-Nutara)

Rahvusooper Estonia (L-Opera Nazzjonali ta’ 1-Estonja)

Rahvusraamatukogu (ll-Librerija Nazzjonali ta’ 1-Estonja)

Tallinna Pedagoogikailikool (L-Universita Pedagogika ta’ Tallinn)

Tallinna Tehnikaulikool (L-Universita Teknika ta’ Tallinn)

Tartu Ulikool (L-Universita ta’ Tartu)
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Kategoriji:

XVIII.

Persuni legali ohra rregolati millligi pubblika u li I-kuntratti ta’ xogholijiet pubblici
taghhom huma soggetti ghall-kontroll mill-Istat

CIPRU:
Apyn Avamtoéng AvBpomivov Avvapikov Kompov (L-Awtorita Ghall-1zvilupp tar-
Rizorsi Umani)
Apym Kpotikamv Ex@éoewv (L-Awtorita Statali tal-Fieri ta’ Cipru)
Enmutpony Zumpdv Kompov (11-Kummissjoni tal-Qamh ta” Cipru)
Emommuovikd Teyvikd Empeintmpio Korpov (I1-Kamra tax-Xjenza u t-Teknika ta’
Cipru)
Osatpikoc Opyaviopdg Kompov (It-Teatru Nazzjonali ta’ Cipru)
Kvmplaxog Opyaviopdc AOAntiopod (L-Organizzazzjoni Sportiva ta’ Cipru)
Kvmplaxog Opyaviopde Tovpiopod (L-Organizzazzjoni tat-Turizmu ta’ Cipru)
Kvurpuads Opyaviopds Avoartoéewg I'ng (I1-Korporazzjoni ghall-1zvilupp ta’ 1-Artijiet
ta’ Cipru)
Opyaviopdg F'empyikng Acparicewc (L-Organizzazzjoni ghall-Assigurazzjoni
Agrikola)
Opyaviopog Kurpraxng I'oraktokoptkng Bliopmyoaviag (L-Organizzazzjoni ta’l-
Industrija tal-Halib ta’ Cipru)
Opyaviopudg Neohaioc Kompov (I1-Bord taz-Zghazagh ta’ Cipru)
Opyaviopog Xpnuatodothoewe Xtéyng (II-Korporazzjoni ghall-1ffinanzjar tad-Djar)
Zopupodha Anoyetedoewv (I1-Bordijiet tad-Drenagg)
Zopupodha eayeiov (11-Bordijiet tal-Bicceriji)
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— Yyohkéc Eopieg (11-Bordijiet ta’ 1-Iskejjel)

— Xpnuotiotipro Aédv Kompov (I1-Borza ta” Cipru)

— Emutpony) Kepolooyopdg Kompov (II-Kummissjoni tat-Titoli u tal-Kambju ta” Cipru)

— Mavemotuo Kompov (L-Universita ta’ Cipru)

— Kevtpicog Popéog Iodtiune Katavopnc Bapdv (L-Agenzija Centrali ghad-
Distribuzzjoni Ndags tal-Pizijiet )

—  Apyn Padiomieopaonc Koumpov (Awtorita tar-Radjo u tat-Televizjoni ta” Cipru)

XIX. IL-LATVJA:

Kategoriji:

— Bezpelnas organizacijas, kuras nodibinajusi valsts vai pasvaldiba un kuras tiek
finans&tas no valsts vai paSvaldibas budzeta (L-organizzazzjonijiet li ma jaghmlux
profitt stabbiliti mill-Istat jew gvern lokali u li huma ffinanzjati mill-budget ta’ 1-Istat
jew ta’ xi gvern lokali)

— Specializétie bérnu socialas apriipes centri (Centri specjalizzati ghall-harsien socjali tat-
tfal)

— Specializetie valsts socialas apripes pansionati (Djar specjalizzati ghall-harsien socjali
ta’anzjani)

— Specializétie valsts socialas apriipes un rehabilitacijas centri (Centri spe¢jalizzati ghall-
harsien soc¢jali u r-rijabilitazzjoni)

— Valsts bibliotékas (Il-libreriji ta’ 1-Istat)

—  Valsts muzeji (II-muzewijiet ta’ 1-Istat)

— Valsts teatri (It-teatri ta’ 1-Istat)
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Valsts un pasvaldibu agentiras (L-Agenziji ta’ 1-Istat u tal-gvernijiet lokali)

Valsts un pasvaldibu pirmsskolas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (L-istituzzjonjiet ta’ 1-Istat u tal-gvernijiet
lokali ghall-edukazzjoni pre-skolari registrati fir-Registru ta’ 1-Istituzzjoniiet Edukattivi
fil-Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni u Xjenza)

Valsts un pasvaldibu interesu izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un zinatnes
ministrijas izglitibas iestazu registra (L-istituzzjonjiet ta’ 1-Istat u tal-gvernijiet lokali ta’
edukazzjoni tad-delizzji/interess registrati fir-Registru ta’ 1-Istituzzjoniiet Edukattivi fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni u Xjenza)

Valsts un pasvaldibu profesionalas ievirzes izglitibas iestades, kuras registrétas
Izglitibas un zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (L-istituzzjonjiet ta’
edukazzjoni vokazzjonali ta’ 1-Istat u tal-gvernijiet lokali registrati fir-Registru ta’ 1-
Istituzzjoniiet Edukattivi fil-Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni u Xjenza)

Valsts un pasvaldibu vispargjas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (L-istituzzjonjiet ta’ edukazzjoni generali
ta’ 1-Istat u tal-gvernijiet lokali registrati fir-Registru ta’ 1-Istituzzjoniiet Edukattivi fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni u Xjenza)

Valsts un pasvaldibu pamata un vidgjas profesionalas izglitibas iestades un koledzas,
kuras registrétas Izglitibas un zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (L-
istituzzjonjiet kulleggi ta’ edukazzjoni vokazzjonali bazika u sekondarja ta’ 1-Istat u tal-
gvernijiet lokali (istituzzjonijiet ta’ 1-ewwel livell ta’ edukazzjoni professjonali)
registrati fir-Regstru ta’ 1-Istituzzjoniiet Edukattivi fil-Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni u

Xjenza)
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XX.

Valsts un pasvaldibu augstakas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (L-istituzzjonjiet ta’ edukazzjoni superjuri
ta’ I-Istat u tal-gvernijiet lokali registrati fir-Registru ta’ 1-Istituzzjoniiet Edukattivi fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni u Xjenza)

Valsts zinatniskas institticijas (Entijiet Statali ghar-ricerka xjentifika)

Valsts veselibas apriipes iestades (Stabbilimenti Statali ghall-harsien tas-sahha)

Citi publisko tiesibu subjekti, kuru darbiba nav saistita ar komercdarbibu (Korpi ohra

rregolati mid-dritt pubbliku li ma ghandhomx karattru kummmercjali)

IL-LITWANJA:

Kull korp li mhux ta’ xorta industrijali jew kummer¢jali u li 1-akkwisti tieghu huma soggetti

ghal supervizjoni mill-Uffi¢ju ta’ 1-Akkwisti Pubbli¢i tal-Gvern tar-Repubblika tal-Litwanja

XXI.
Korpi:

L-UNGERUA:

a megyei, illetéleg a regionalis fejlesztési tanacs (kunsill ghall-izvilupp tal-kontei u tar-
regjuni), az elkiilonitett allami pénzalap kezel6je (korpi tat-tmexxija tal-fond separat ta’
I-istat), a tarsadalombiztositas igazgatasi szerve (korp ammistrattiv ta’ 1-assigurazzjoni
socjali)

a koztestulet (korporazzjoni tad-dritt pubbliku) és a kdztestileti koltségvetési szerv
(organu dwar il-budget ta’ korporazzjoni tad-dritt pubbliku), valamint a kdzalapitvany

(fondazzjoni pubblika)
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a Magyar Tavirati Iroda Részvénytarsasag (Hungarian News Agency Plc.), a
kozszolgalati miisorszolgaltatok (xandir tas-servizz pubbliku), valamint azok a koz-
miisorszolgaltatok, amelyek miikodését tobbségében kozpénzbdl finanszirozzak (xandir
pubbliku ffinanzjat prin¢ipalment mill-budget pubbliku)

az Allami Privatizacids és Vagyonkezeld Részvénytarsasag (Hungarian Privatization
and State Holding Company)

a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag (Hungarian Development Bank Plc.), az a
gazdalkodo szervezet, melyben a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag ellendrzo
részesedessel rendelkezik (organizzazzjonijiet tan-negozju li I-Hungarian Development

Bank Plc. jezer¢ita influwenza dominanti fughom).

Kategoriji:

egyes kdzponti és onkormanyzati koltségvetési szervek (¢erti organi dwar il-budget)
alapitvany (fondazzjoni), tarsadalmi szervezet (organizzazzjonijiet tas-socjeta civili),
kozhasznu tarsasag (kumpannija ta’ beneficcju pubbliku), biztosito egyesiilet
(assoc¢jazzjoni ta’ l-assikurazzjoni), vizikozmii-tarsulat (asso¢jazzjoni ta’ l-ilma ta’
utilita pubblika)

organizzazzjonijiet tan-negozju stabbiliti sabiex jilhqu 1-htigiet fl-interess generali u li
huma kkontrollati minn entijiet pubblic¢i jew iffinanzjati prin¢ipalment mill-budget
pubbliku.
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XXII.

© ® N o O

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

MALTA:

Kunsill Malti ghall-1zvilupp Ekonomiku u So¢jali (Malta Council for Economic and Social
Development)

Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)

MITTS Ltd. (Malta Information Technology and Training Services Ltd.)

Awtorita ghas-Sahha u s-Sigurta fuq il-Post tax-Xoghol (Occupational Health and Safety
Authority)

Awtorita tad-Djar (Housing Authority)

Korporazzjoni ghax-Xoghol u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)
Fondazzjoni ghas-Servizzi ghall-Harsien Soc¢jali (Foundation for Social Welfare Services)
Sedga

Appogg

Kummissjoni Nazzjonali Persuni b’Dizabilita (National Commission for Persons with
Disability)

Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board)

Fondazzjoni ghaé¢-Centru tal-Kreativita’ (Foundation for the Centre of Creativity)
Orkestra Nazzjonali (National Orchestra)

Kunsill Malti ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and Technology)
Teatru Manoel (Manoel Theatre)

Dar il-Mediterran ghall-Konferenzi (Mediterranean Conference Centre)

Bank Centrali ta’ Malta (Central Bank of Malta)

Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta (Malta Financial Services Authority)
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19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Borza ta’ Malta (Malta Stock Exchange)

Awtorita dwar il-Lotteriji u I-Loghob (Lotteries and Gaming Authority)
Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)

Kunsill Konsultattiv dwar I-Industrija tal-Bini (Building Industry Consultative Council)
Istitut ghall-Istudju tat-Turizmu (Institute of Tourism Studies)

Awtorita tat-Turizmu ta’ Malta (Malta Tourism Authority)

Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni (Malta Communications Authority)
Korporazzjoni Maltija ghall-1zvilupp (Malta Development Corporation)

Istitut ghall-Promozzjoni ta’ 1-Intraprizi Zghar (IPSE Ltd)

Awtorita ta’ Malta dwar 1-Istandards (Malta Standards Authority)

Awtorita ta’ Malta ta’ I-Istatistika (Malta Statistics Authority)

Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta (Malta National Laboratory)

Metco Ltd

MGI / Mimcol

Maltapost plc

Gozo Channel Co Ltd

Awtorita ta’ Malta dwar I-Ambjent u |-Ippjanar (Malta Environment and Planning Authority)
Fondazzjoni ghas-Servizzi Medici (Foundation for Medical Services)

Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)

Centru Malti ghall-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)

Kunsilli Lokali (Local Councils)

AA2003/ACT/Anness II/mt 180



XXII. IL-POLONJA:

1.  Uniwersytety i szkoly wyzsze, wyzsze szkoly pedagogiczne, ekonomiczne, rolnicze,
artystyczne, teologiczne m.in. (L-Universitajiet u skejjel akkademici, skejjel akkademici
tal-pedagogija, ekonomija, agrikoltura, arti, teologija, ecc.)

—  Uniwersytet w Bialymstoku (L-Universita ta’ Biatystok)

—  Uniwersytet Gdanski (L-Universita ta’ Gdansk)

—  Uniwersytet Slaski (L-Universita tas-Silesja f’Katowice )

—  Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie (L-Universita Jagielloniana fi Cracow)

—  Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego (L-Universita Kardinal Stefan
Wyszynski fVarsavja)

—  Katolicki Uniwersytet Lubelski (L-Universita Kattolika ta’ Lublin)

—  Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej (L-Universitd Maria-Curie Sktodowska
f"Lublin)

—  Uniwersytet £.6dzki (L-Universita ta’ £0dz)

—  Uniwersytet Opolski (L-Universita ta’ Opole)

—  Uniwersytet im. Adama Mickiewicza (L-Universita Adam Mickiewicz f"Poznan)

—  Uniwersytet Mikotaja Kopernika (L-Universita Nicholas Copernicus f*Torun)

—  Uniwersytet Szczecinski (L-Universita ta’ Szczecin)

—  Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie (L-Universita ta’ Warmia uMazury
£ Olsztyn)

—  Uniwersytet Warszawski (L-Universita ta’ Varsavja)

—  Uniwersytet Wroctawski (L-Universita ta’ Wroctaw)

—  Uniwersytet Zielonogoérski (L-Universita ta’ Gora)
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Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Bialtej (L-Akkademja ta’ 1-
Umanitajiet u t-Teknika fi Bielsko Biata)

Akademia Gorniczo-Hutnicza im. St. Staszica w Krakowie (L-Universita Stanistaw
Staszic tal-Minjieri u I-Metallurgija)

Politechnika Biatostocka (L-Universita Teknika ta’ Bialystok)

Politechnika Czestochowska (L-Universita Teknika ta’ Czestochowa)

Politechnika Gdanska (L-Universita Teknika ta’ Gdansk)

Politechnika Koszalinska (L-Universita Teknika ta’ Koszalin)

Politechnika Krakowska (L-Universita Teknika ta’ Cracow)

Politechnika Lubelska (L-Universita Teknika ta’ Lublin)

Politechnika F.0dzka (L-Universita Teknika ta’ £.6dz)

Politechnika Opolska (L-Universita Teknika ta’ Opole)

Politechnika Poznanska (L-Universita Teknika ta’ Poznan)

Politechnika Radomska im. Kazimierza Putaskiego (L-Universita Teknika Kazimierz
Putawski f’Radom)

Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza (L-Universita Teknika Ignacy
Lukasiewicz f"Rzeszow)

Politechnika Szczecinska (L-Universita Teknika ta’ Szczecin)

Politechnika Slaska (L-Universita tas-Silesja fi Gliwice)

Politechnika Swigtokrzyska (L-Universita Teknika ta’ Swigtokrzyskie f’Kielce)
Politechnika Warszawska (L-Universita Teknika ta’ Varsavja Warsaw)
Politechnika Wroctawska (L-Universita Teknika ta’ Wroclaw)

Akademia Morska w Gdyni (L-Universita Marittima ta’ Gdynia )
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Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie (L-Universita Marittima ta’ Szczecin)
Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach (L-Universita ta’ 1-
Ekonomija Karol Adamiecki f’Katowice)

Akademia Ekonomiczna w Krakowie (L-Universita ta’ 1-Ekonomija fi Krakow)
Akademia Ekonomiczna w Poznaniu (L-Universita ta’ I-Ekonomija f’Poznan)
Szkota Gtéwna Handlowa (L-Iskola ta’ I-Ekonomija f”Varsavja)

Akademia Ekonomiczna im.Oskara Langego we Wroctawiu (L-Universita ta’ 1-
Ekonomija Oscar Lange University f"Wroctaw)

Akademia Bydgoska im. Kazimierza Wielkiego (L-Universita ta’ I-Ekonomija
Kazimierz Wielki fi Bydgoszcz)

Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie (L-Universita Pedagogika fiCracow)
Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej (L-Universita tal-
pedagogija spec¢jali Maria Grzegorzewska f”Varsavja)

Akademia Podlaska w Siedlcach (L-Akkademja Podlaska fi Siedlce)

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach (L-Akkademja Jan
Kochanowski Swigtokrzyska f"Kielce)

Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku (L-Akkademja Pedagogika
Pomeranjanafi Slupsk)
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Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum™ w Krakowie (L-1skola tal-
Filosofija u I-Pedagogija Ignatianum” fi Cracow)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna im.Tadeusza Kotarbinskiego w Zielonej Gorze (L-Iskola
tal-Pedagogija Tadeusz Kotarbinski fi Zielona Gora)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Cz¢stochowie (L-1Iskola tal-Pedagogija f”Czestochowa)
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie (L-Iskola tal-Pedagogija f’Rzeszow)
Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy (L-Akkademja
Teknika u ta’ 1-Agrikoltura J.J. Sniadeckich fi Bydgoszcz)

Akademia Rolnicza im.Hugona Kottataja w Krakowie (L-Universita ta’ 1-Agrikoltura
Hugo Koffataj fi Cracow)

Akademia Rolnicza w Lublinie (L-Universita ta’ I-Agrikoltura ta’y Lublin)

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu (L-Universita ta’ I-
Agrikoltura August Cieszkowski f"Poznan)

Akademia Rolnicza w Szczecinie (L-Universita ta’ 1-Agrikoltura ta’Szczecin)

Szkota Gtoéwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie (L-Universita ta’ 1-Agrikoltura
ta’ Varsavja)

Akademia Rolnicza we Wroctawiu (L-Universita ta’ 1-Agrikoltura ta’ Wroctaw)
Akademia Medyczna w Biatymstoku (L-Akkademja Medika ta’ Biatystok)

Akademia Medyczna im. Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy (L-Akkademja Medika
Ludwik Rydygier fi Bydgoszcz)

Akademia Medyczna w Gdansku (L-Akkademja Medika ta’ Gdansk)
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Slaska Akademia Medyczna w Katowicach (L-Akkademja Medika tas-Silesja
f’Katowice)

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie (L-Universita
Collegium Medicum Jagiellonjan fi Cracow)

Akademia Medyczna w Lublinie (L-Akkademja Medika ta’ Lublin)

Akademia Medyczna w Lodzi (L-Akkademja Medika ta’ £.6dz)

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu (L-Akkademja Medika
Karol Marcinkowski Medical f’Poznan)

Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie (L-Akkademja Pomeranjana tal-Medicina
fi Szczecin)

Akademia Medyczna w Warszawie (L-Akkademja Medika ta’ Varsavja)

Akademia Medyczna im. Piastow Slaskich we Wroctawiu (L-Akkademja Medika
Piastéw Slaskich f"Wroclaw)

Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego (I¢-Centru Mediku ghat-Tahrig Post-
gradwat)

Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie (L-Akkademja Teologika
Kristjana f"Varsavja)

Papieski Wydzial Teologiczny w Poznaniu (Id-Dipartiment Teologiku tal-Papa
f’Poznan)

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu (II-Fakulta’ Teologika tal-Papa
f"Wroctaw)

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie (Id-Dipartiment Teologiku tal-Papa
f’Varsavja)
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Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni (L-Universita
Navali ta’ Gdynia imsemmija ghall-Eroj ta’ Westerplatte)

Akademia Obrony Narodowej (L-Akkademja Nazzjonali tad-Difiza)

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie (L-
Akkademja Militari Teknika Jarostaw Dgbrowski f”Varsavja)

Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi (L-
Akkademja Militari Medika Gen. Bolestaw Szarecki £°1.6dz)

Wyzsza Szkota Oficerska im. Tadeusza Kosciuszki we Wroctawiu (L-Akkademja
Militari Tadeusz Kosciuszko f*Wroctaw)

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta (L-
Akkademja tal-Forzi ta’ kontra 1-Ajruplani Romuald Traugutt)

Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu (L-Akkdemja Militari Gen.
J. Bem f"Torun)

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Dg¢blinie (L-Akkademja Militari tal-Forzi
ta’ [-Ajru £Deblin)

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie (L-Iskola Superjuri tal-Pulizija fi Szczytno)

Szkota Gtowna Stuzby Pozarniczej w Warszawie (L-Iskola Principali tas-Servizz tat-
Tifi tan-Nar f’Varsavja)

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy (L-Akkademja tal-
Muzika Feliks Nowowiejski f"Bydgoszcz)

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku (L-Akkademja tal-Muzika
Stanistaw Moniuszko fi Gdansk)
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Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach (L-Akkademja tal-
Muzika Karol Szymanowski f’Katowice)

Akademia Muzyczna w Krakowie (L-Akkademja tal-Muzika fi Cracow)

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi (L-Akkademja tal-
Muzika ta’ Grazyna i Kiejstut Bacewicz f"1L.6dz)

Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu (L-Akkademja tal-
Muzika Ignacy Jan Paderewski f’Poznan)

Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie (L-Akkademja tal-Muzika
Fryderyk Chopin f’Varasavja)

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu (L-Akkademja tal-Muzika
Karol Lipinski f"Wroctaw)

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku (L-Akkademja tal-Belle Arti fi Gdansk)
Akademia Sztuk Pigknych w Katowicach (L-Akkademja tal-Belle Arti

f’Katowice)

Akademia Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie (L-Akkademja Jan Matejko
Academy tal-Belle Arti fi Cracow)

Akademia Sztuk Pigknych im. Wtadystawa Strzeminskiego w Lodzi (L-Akkademja
Wiadystaw Strzeminski tal-Belle Arti ££6dz)

Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu (L-Akkademja tal-Belle Arti f"Poznan)
Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie (L-Akkademja tal-Belle Arti fVarsavja)
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Akademia Sztuk Pieknych we Wroctawiu (L-Akkademja tal-Belle Arti > Wroctaw)
Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie (L-Iskola
Superjuri tat-Teatru ta’ I-Istat Ludwik Solski fi Cracow)

Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im. Leona Schillera w
L.odzi (L-Iskola Superjuri tal-Films, tat-Televizjoni u tat-Teatru ta’ I-Istat Leon Schiller
1L6dz7)

Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie (L-Akkademja tat-
Teatru Aleksander Zelwerowicz f”Varsavja)

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku (L-
Akkademja ta’ 1-Edukazzjoni Fizika u Sport Jedrzej Sniadecki fi Gdansk)

Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach (L-Akkademja ta’ I-Edukazzjoni
Fizika f’Katowice)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie (L-Akkademja
Ceka ta’ 1-Edukazzjoni Fizika Bronistaw fi Cracow)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu (L-
Akkademja ta’ 1-Edukazzjoni Fizika Eugeniusz Piasecki Academy f"Poznan)

Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie (L-Akkademja
ta’ 1-Edukazzjoni Fizika Jozef Pitsudski Registru ta' L-Intraprizi f*Varsavja)

Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu (L-Akkademja ta’ 1-Edukazzjoni
Fizika " Wroclaw)
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Panstwowe i samorzadowe instytucje kultury (I-istituzzjonijiet kulturali nazzjonali u li

jirregolaw lilhom infushom )

Parki narodowe (il-gonna nazzjonali )

Agencje panstwowe dzialajagce w formie spotek (agenziji nazzjonali li jagixxu bhal

kumpanniji )

Panstwowe Gospodarstwo Lesne “Lasy Panstwowe ” (Azjenda tal-Foresta Nazzjonali

"Foresti Statali")

Podstawowe, gimnazjalne i ponadgimnazjalne szkoty publiczne (1-iskejjel pubbli¢i primarji

sekondarji)

Publiczni nadawcy radiowi i telewizyjni (ix-xandir pubbliku bir-radju u bit-televizjoni)

— Telewizja Polska S. A. (I1t-TV Pollakka)

— Polskie Radio S. A. (Ir-Radju Pollakk)

Publiczne muzea, teatry, biblioteki i inne publiczne placéwki kultury m.in.: (muzewijiet

pubbli¢i, teatri, libreriji, istituzzjonijiet kulturali pubbli¢i ohra, e¢c)

— Narodowe Centrum Kultury w Warszawie (I¢-Centru Nazzjonali ghall-Kultura

f’Varsavja)

—  Zacheta - Panstwowa Galeria Sztuki w Warsawie (Zacheta - Il-Gallerija ta’ I-Arti ta’ 1-
Istat f"Varsavja)

—  Centrum Sztuki Wspolczesnej - Zamek Ujazdowski w Warszawie (I¢-Centru ghall-Arti
Kontemporanja - il-Kastell ta’ Ujazdowski f*Varsavja)

—  Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku (I¢-Centru ghall-Iskultura Pollakka f Oronsk)

—  Miedzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie (I¢-Centru tal-Kultura Internazzjonali fi
Cracow)

—  Centrum Miedzynarodowej Wsrotpracy Kulturalnej - Instytut Adama Mickiewicza w
Warszawie (I¢-Centru ghall-Kooperazzjoni Kulturali Internazzjonali -L-Istitut Adam
Mickiewicz f"Varsavja)

— Dom Pracy Tworczej w Wigrach (Id-Dar ghal Xogholijiet Artistici " Wigry)

AA2003/ACT/Anness II/mt 189



Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach (Id-Dar ghal Xogholijiet Artisti¢i
f’Radziejowice)

Biblioteka Narodowa w Warszawie (ll-Librerija Nazzjonali f'Varsavja)

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Id-Direttorat ta’ 1-Arkivji ta’ 1-Istat
Pollakk)

Muzeum Narodowe w Krakowie (II-Muzew Nazzjonali fi Cracow)

Muzeum Narodowe w Poznaniu (II-Muzew Nazzjonali f"Poznan)

Muzeum Narodowe w Warszawie (II-Muzew Nazzjonali f"Varsavja)

Zamek Krdlewski w Warszawie - Pomnik Historii i Kultury Narodowej (1l-Kastell
Irjali f"Varsavja- II-Monument Nazzjonali ta’ 1-Istorja u I-Kultura)

Zamek Krolewski na Wawelu Panstwowe Zbiory Sztuki w Krakowie (I1-Kollezzjonijiet
ta’ I-Arti Nazzjonali Wawel tal-Kastell Irjali fi Cracow)

Muzeum Zup Krakowskich w Wieliczce (II-Muzew tal-Minjieri tal-Melh ta’ Cracow fi
Wieliczka)

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau w O$wigcimiu (Il-Muzew Statali ta’
Auschwitz-Birkenau fi O$wigcim)

Panstwowe Muzeum na Majdanku w Lublinie (II-Muzew Statali ta’ Majdanek f"Lublin)
Muzeum Stutthof w Sztutowie ( II-Muzew Stutthof fi Sztutowo)

Muzeum Zamkowe w Malborku (II-Muzew tal-Kastell f"Marlbork)

Centralne Muzeum Morskie w Gdansku (II-Muzew Marittimu Centrali)

Muzeum "Lazienki Krolewskie" - Zespot Patacowo-Ogrodowy w Warszawie (1I-Muzew
“Lazienki Krolewskie” - II-Kumpless tal-Gonna tal-Palazz f*Varsavja)

Muzeum Patac w Wilanowie (II-Muzew tal-Palazz fWilanow)
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—  Muzeum Wojska Polskiego (II-Muzew tal-Forzi Armati Pollakki)

—  Teatr Narodowy w Warszawie (It-Teatru Nazzjonali f”Varsavja)

— Narodowy Stary Teatr im. Heleny Modrzejewskiej w Krakowie (It-Teatru il-Qadim
Helena Modrzejewska fi Cracow)

—  Teatr Wielki - Opera Narodowa w Warszawie (It-Teatru I-Kbir — I-Opera Nazzjonali
f’Varsavja)

—  Filharmonia Narodowa w Warszawie (Is-Sala tal-Filarmonika Nazzjonali f”Varsavja)

9.  Publiczne placowki naukowe, jednostki badawczo- rozwojowe oraz inne placowki badawcze
(L-istituzzjonijiet ghar-ricerka pubbli¢i, l-istituzzjonijiet ghar-ricerka u I-izvilupp u 1-

istituzzjonijiet ghar-ricerka ohrajn)

XXIV. IS-SLOVENJA:

—  obcine

— javni zavodi s podro¢ja vzgoje, izobrazevanja ter $porta
— javni zavodi s podro¢ja zdravstva

— javni zavodi s podrocja socialnega varstva

— javni zavodi s podrocja kulture

— Javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti

— javni zavodi s podrocja kmetijstva in gozdarstva

— javni zavodi s podrocja okolja in prostora

— javni zavodi s podrocja gospodarskih dejavnosti
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XXV.

javni zavodi s podro¢ja malega gospodarstva in turizma
javni zavodi s podroc¢ja javnega reda in varnosti
agencije

skladi socialnega zavarovanja

javni skladi na ravni drzave in na ravni ob¢in

Druzba za avtoceste v RS

Posta Slovenije

IS-SLOVAKKJA:

L-enti akkwirenti hi mfissra fl-Art.3 §1 ta’ 1-Att Nru. 263/1999 Z. z. dwar il-Proc¢eduri ta’ I-
Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala:

1.

organizzazzjoni ffinanzjata mill-budget ta’ 1-Istat (per ezempju, ministeri, awtoritajiet
ohrajn ta’ I-amministrazzjoni ta’ 1-Istat) jew ko-finanzjati mill-budget ta’ 1-Istat (per
ezempju universitajiet, kulleggi) u minn fondi b'ghan ta’ 1-Istat specifiku

regjun li jirregola lilu nnifsu, munic¢ipalita, organizzazzjoni ta’ regjun li jiggverna lilu
nnifsu jew municipalita ffinanzjata jew ko-iffinanzjata mill-istess municipalita jew
regjun

agenzija ghall-assigurazzjoni tas-sahha
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4. enti legali stabbilita bil-ligi bhala istituzzjoni pubblika (per ezempju, Slovenska

televizia, Slovensky rozhlas, Socidlna poistoviia)

5. II-Fond tal-Proprjeta Nazzjonali tar-Repubblika Slovakka
6. [I-Fond ta’ 1-Artijiet tas-Slovakkja
7. Assocazzjoni ta’ entijiet legali, li giet iffurmata mill-entiiet li jakkwistaw imsemmija fil-

partiti (1) sa (3)".

5. 31993 L 0038: Id-Direttiva tal-Kunsill 93/38/KEE ta’ 1-14 ta’ Gunju 1993 1i tikkoordina I-
proceduri ta’ I-akkwist ghal entijiet li joperaw fis-setturi ta’ I-ilma, ta’ 1-energija, tat-trasport u tat-
telekomunikazzjonijiet (GU L 199, 9.8.1993, p. 84), kif emendata bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ I-adezjoni u 1-aggustamenti ghat-Trattati -
I-Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja
(GU C 241, 29.8.1994, p. 21),

— 31998 L 0004: 1d-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 98/4/KE tas-16.2.1998 (GU
L 101, 1.4.1998, p. 1),

— 32001 L 0078: 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/78/KE tat-13.9.2001 (GU L 285,
29.10.2001, p. 1),

(@ dawn li gejjin ged jigu mizjudin ma’ 1-Anness | "IL-PRODUZZJONI, IT-TRASPORT JEW
ID-DISTRIBUZZJONI TA’ L-ILMA TAX-XORB":

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Entijiet li jipproducu, jittrasportaw jew jiddistribwixxu 1-ilma tax-xorb u li jipprovdu s-servizzi
taghhom lill-pubbliku (sezzjoni 2b) ta’ 1-Att Nru. 199/1994 Sb. dwar il-Proc¢eduri ta’ I-Akkwist
Pubbliku).
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L-ESTONJA
L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ I-Akkwist Pubbliku (RT 1
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT 1 2001, 56 332).

CIPRU

II-Bordijiet ta’ 1-1lma, li jiddistribwixxu I-ilma fil-lokalitajiet municipali u ohrajn skond il-Ligi
dwar il-Provvista ta’ I-Ilma (Lokalitajiet Municipali u Ohrajn), Cap. 350. (Ta Zoppoviia

Y datompoun0etag mov SlavELOLY VEPO GE ONUOTIKESG KOt AAAEG TEPLOYES, OVVALEL TOV TTEPT

Y datompounfetog Anpotikdv kot AAwv Ieploydv Nopov, Kep. 350).

IL-LATVIA
Entijiet pubbli¢i ta’ gvernijiet lokali li jipproducu u jiddistribwixxu 1-ilma tax-xorb lil networks

fissi u li I-ghan taghhom huwa li jipprovdu servizz lill-pubbliku.

IL-LITWANJA

Entijiet li jipproducu, jittrasportaw u jiddistribwixxu ilma tax-xorb skond il-Lietuvos
Respublikos geriamojo vandens jstatymas (Zin., 2001, Nr. 64-2327) u Lietuvos Respublikos
vandens jstatymas (Zin., 1997, Nr. 104-2615) u li huma konformi mad-disposizzjonijiet tal-

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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L-UNGERIA
Entijiet li jipproducu, jittrasportaw jew jiddistribwixxu 1-ilma skond I-Att Nru. LVII ta’ 1-1995

dwar l-immaniggar ta’ 1-ilma (1995. évi LVII. térvény a vizgazdalkodasrol).

MALTA

Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ I-1lma (Water Services Corporation).

IL-POLONJA

Przedsiebiorstwa wodociggowo-kanalizacyjne w rozumieniu ustawy z dnia 7 czerwca 2001 r. o
zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu $ciekow prowadzace dziatalnos¢
gospodarcza w zakresie zbiorowego zaopatrzenia w wode lub zbiorowego odprowadzania
sciekow. (Imprizi li jissupplixxu l-ilma u ghat-thaddim tad-drenagg fit-tifsira ta’ [-Att tas-7 ta’

Gunju 2001 dwar il-forniment kollettiv ta’ 1-ilma u I-iskargar ta’ I-ilma tad-drenagg).

IS-SLOVENJA

Podjetja, ki ¢rpajo, izvajajo prenos ali dobavo pitne vode, skladno s koncesijskim aktom,
izdanim na podlagi Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) in odloki ob¢in.
(Entijiet 1i jipproducu, jittrasportaw jew jiddistribwixxu I-ilma tax-xorb skond I-att ta’
konéessjoni moghtija skond 1-Att dwar il-Protezzjoni ta’ I-Ambjent (Gurnal Uffi¢jali tar-
Repubblika tas-Slovenja, 32/93, 1/96) u d-decizjonijiet mahruga mill-municipalitajiet).
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b)

IS-SLOVAKKJA

L-enti akkwirenti hi mfissra fl-Artikolu 3 §2 u §3 ta’ I-Att Nru. 263/1999 Z. z. dwar il-
Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali 1i ghandha x’tagsam ma’ 1-
immaniggar ta’ 1-ilma billi tipproduci u thaddem id-distribuzzjoni pubblika ta’ 1-ilma tax-xorb,
thaddem id-drenagg pubbliku jew xoghol ta’ drenagg

(per ezempju Zapadoslovenské vodarne a kanalizacie, Stredoslovenské vodarne a kanalizacie,

Vychodoslovenské vodarne a kanalizacie).",

dan li gej jizdied ma’ I-Anness | "IL-PRODUZZJONI, IT-TRASPORT JEW ID-
DISTRIBUZZJONI ta’ L-ELETTRIKU":

"IR-REPUBBLIKA CEKA

L-awtorita kontraenti hija mfissra f’sezzjoni 2b) ta’ 1-Att Nru. 199/1994 Sh. dwar il-Kuntratti
Pubbli¢i bhala Ceské energetické zavody, a.s. (Czech Power Works, producer) u 8 kumpanniji
distributuri regjonali: StfedoCeska energeticka a.s. (Central-Bohemian Power Company),
Vychodoceska energeticka, a.s. (East-Bohemian Power Company), Severoceska energeticka
a.s. (North-Bohemian Power Company), ZapadoCeska energeticka, a.s. (West-Bohemian Power
Company), Jiho€eska a.s. (South-Bohemian Power Company), Prazské energetické zavody, a.s.
(Prague’s Power Works), Jihomoravska energeticka, a.s. (South-Moravian Company),
Severomoravska energeticka, a.s. (North Moravian Power Company); these entities produce or

transport electricity on the basis of the Energy Act No. 458/2000 Sh.
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L-ESTONJA
L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ I-Akkwist Pubbliku (RT 1
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT 12001, 56 332).

CIPRU
L-Awtorita ta’ 1-Elettriku ta’ Cipru stabbilita mill-Ligi dwar I-Izvilupp ta’ 1-Elettriku, Cap. 171.
(H Apyn HAiextpiopod Kompov mov eykabidpvnke and tov mepi Avantdiéemg Hiektpiopon

Nopo, Keo. 171).

IL-LATVIJA
Valsts akciju sabiedriba “Latvenergo” (kumpannija Statali pubblika ta’ responsabbilta limitata

“Latvenergo”).

IL-LITWANJA

Entijiet li jipproducu, jittrasportaw jew jiddistribwixxu 1-elettriku skond il-Lietuvos
Respublikos elektros energetikos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 66-1984) u li huma konformi mad-
disposizzjonijiet tal-Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-
5296).

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné (State Enterprise Ignalina Nuclear Power Plant)
set up pursuant to the Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymas (Zin., 1996, Nr.
119-2771).

L-UNGERUA

Entijiet li jipproducu, jittrasportaw jew jiddistribwixxu I-elettriku abbazi ta’ awtorizzazzjoni

skond I-Att Nru. CX ta’ 1-2001 dwar I-elettriku (2001. évi CX. torvény a villamos energiarol).
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MALTA
Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation).

IL-POLONJA
Przedsigbiorstwa energetyczne w rozumieniu ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo
energetyczne (Energy enterprises within the meaning of the Act of 10 April 1997 "Energy

Law").

IS-SLOVENJA

ELES- Elektro Slovenija, podjetja, ki proizvajajo elektri¢no energijo, skladno z Energetskim
zakonom (Uradni list RS, 79/99), podjetja, ki izvajajo transport elektri¢ne energije, skladno z
Energetskim zakonom (Uradni list RS, 79/99), podjetja, ki dobavljajo elektri¢no energijo,
skladno z Energetskim zakonom (Uradni list RS, 79/99) (ELES- Elektro Slovenija; entijiet li
jipproduéu, jittrasportaw jew jiddistribwixxu 1-elettriku skond I-Att dwar I-Energija (Gurnal
Ufficjali tar-Repubblika tas-Slovenja, 79/99)).

IS-SLOVAKKJA

L-enti akkwirenti hija mfissra fl-Artikolu 3 §2 u §3 ta’ 1-Att Nru. 263/199 Z. z. dwar il-
Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali li ghandha x’tagsam mas-setturi
ta’ l-energija billi tiggenera, tixtri u tiddistribwixxi l-elettriku u billi tittrasmetti |-elettriku (Att
Nru. 70/1998 Z. z. kif emendat - per ezempju Slovenské elektrarne a.s., Regionalne rozvodné

zavody).";
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(¢) danli gej jizdied ma’ 1-Anness 11", IT-TRASPORT JEW ID-DISTRIBUZZJONI TAL-GASS
JEW TAS-SHANA™:

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Kull enti 1i tipproduci, tittrasporta jew tiddistribwixxi 1-gass jew is-shana u li jissuplixxu n-
networks pubblici li jipprovdu s-servizzi taghhom lill-pubbliku (sezzjoni 2b) ta’ I-Att Nru.
199/1994 Sh. dwar il-Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku).

L-ESTONJA
L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ I-Akkwist Pubbliku (RT 1
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT 12001, 56 332).

IL-LATVJA
Akciju sabiedriba “Latvijas gaze”.(kumpannija Statali pubblika ta’ responsabbilta limitata

“Latvijas gaze”).Entijiet pubblici tal-gvernijiet lokali li jissuplixxu s-shana lill-pubbliku.

IL-LITWANJA

Entijiet 1i jipproducu, jittrasportaw jew jiddistribwixxu 1-gass skond' il-Lietuvos Respublikos
gamtiniy dujy jstatymas (Zin., 2000, Nr. 89-2743) u li huma konformi mad-disposizzjonijiet
tal-Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
L-awtoritajiet lokali jew assocjazzjonijiet ta’ dawn l-awtoritajiet li jissupplixxu s-shana lill-
pubbliku u li huma konformi mad-disposizzjonijiet tal-Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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L-UNGERIA

Entijiet li jittrasportaw jew jiddistribwixxu I-gass abbazi ta’ awtorizzazzjoni skond 1-Att Nru.
XLI ta’ 1-1994 dwar il-forniment tal-gass (1994. évi XLlI. térvény a gazszolgaltatasrol.

Entijiet li jittrasportaw jew jiddistribwixxu s-shana abbazi ta’ awtorizzazzjoni skond I-Att Nru.
XVIII ta’ 1-1998 dwar is-servizzi distrettwali tas-shana (1998. évi XVIII. torvény a

tavhoszolgaltatasrol).

MALTA

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

IL-POLONJA
Przedsigbiorstwa energetyczne w rozumieniu ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo
energetyczne (Energy entreprises within the meaning of the Act of 10 April 1997 "Energy

Law").

IS-SLOVENJA

Podjetja, ki opravljajo transport ali distribucijo plina s skladu z Energetskim Zakonom (Ur. I.
RS, st. 79/99) in podjetja, ki opravljajo transport ali distribucijo toplote v skladu z odloki ob¢in.
Entijiet li jittrasportaw jew jiddistribwixxu I-gass skond I-Att dwar I-Energija (Gurnal Uffi¢jali
tar-Repubblika tas-Slovenja, 79/99) u entijiet li jittrasportaw jew jiddistribwixxu s-shana skond

id-decizjonijiet mahruga mill-municipalitajiet.
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(d)

IS-SLOVAKKJA

L-enti akkwirenti hija mfissra f” Artikolu 3 §2 u §3 ta’ 1-Att Nru. 263/199 Z. z. fuq il-Proc¢eduri
ta’ I-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali li ghandha x’tagsam mas-setturi ta’ 1-
energija billi tiggenera, tixtri u tiddistribwixxi 1-gass u s-shana u billi tittrasmetti 1-gass (Att

Nru. 70/1998 Z. z. kif emendat - per ezSlovensky plynarensky priemysel).";

dan li gej jizdied ma’ I-Anness IV ‘L-ESPLORAZZJONI GHAL U L-ESTRAZZJONI TAZ-
ZEJT JEW TAL-GASS’:

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Kumpanniji kummer¢jali li jwettqu perizji ghal, jew ihaffru ghal, jew xoghol fil-mini ghal, Zejt
mhux mahdum u gass (sezzjoni 2b) ta’ 1-Att Nru. 199/1994 Sb. dwar il-Proc¢eduri ta’ I-Akkwist
Pubbliku).

L-ESTONJA
L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku (RT 1
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT | 2001, 56 332).

IL-LITWANJA

L-entijiet li joperaw skond il-Lietuvos Respublikos zemés gelmiy jstatymas jstatymas (The
Underground Law of the Republic of Lithuania) (Zin., 2001, Nr.35-1164) ) u li huma konformi
mad-disposizzjonijiet tal-Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-
5296).
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L-UNGERIA
Entijiet li jesploraw ghal jew jestrattaw iz-zejt jew il-gass abbazi ta’ awtorizzazzjoni jew
koncessjoni skond I-Att Nru. XLVIII ta’ 1-1993 dwar il-minjieri (1993. évi XLVIII. térvény a

banyaszatrol.

MALTA
L-Att dwar il-Produzzjoni tal-Petroleum (Kap. 156) u d-dritt derivat taht dan 1-Att u I-Att dwar
il-Blata Kontinentali (Kap. 194) u d-dritt derivat taht dan 1-Att.

IL-POLONJA

Podmioty prowadzace dzialalnos$¢ polegajaca na poszukiwaniu, rozpoznawaniu miejsc
wystepowania lub wydobywaniu gazu ziemnego, ropy naftowej oraz jej naturalnych
pochodnych, wegla brunatnego, wegla kamiennego lub innych paliw statych na podstawie
ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gornicze (Entijiet li joperaw fil-qasam ta’
I-esplorazzjoni, fl-ipprospettar ta’ I-inhawi jew l-izvilupp ta’ gass naturali, zejt jew id-
derivattivi naturali tieghu, faham kannella, faham tal-minjieri jew karburanti solidi ohra u li

jagixxu abbazi ta’ 1-Att ta’ 1-4 ta’ Frar 1994 "Ligi Geologika u tal-Minjieri").
IS-SLOVENJA

Podjetja, ki opravljajo raziskovanje in izkoris¢ajo nafto, skladno z Zakonom o rudarstvu
(Uradni list RS, 56/99).
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IS-SLOVAKKJA

L-enti akkwirenti hija mfissra f* Artikolu 3 §2 u §3 ta’ 1-Att Nru. 263/1999 Z. z. dwar il-
Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali li ghandha x’tagsam ma’ 1-
attivitajiet geologic¢i u xoghol tal-mini billi ssib id-depositi taz-zejt mhux mahdum u testratta z-

zejt mhux mahdum, il-gass naturali.’;

dan li gej jizdied ma’ I-Anness V "L-ESPLORAZZJONI GHAL U L-ESTRAZZJONI ta’
FAHAM U KARBURANTI SOLIDI OHRA":

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Kumpanniji kummer¢jali 1i jaghmlu perizji ghal, jew thaffir ghal, jew xoghol fil-mini ghal,
faham jew tipi ohra ta’ karburanti (sezzjoni 2b) ta’ 1-Att Nru. 199/1994 Sb. dwar il-Proc¢eduri
ta’ 1-Akkwist Pubbliku).

L-ESTONJA
L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku (RT 1
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT | 2001, 56 332).

IL-LITWANJA
Entijiet li jesploraw ghal jew jestrattaw il-pit skond il-Lietuvos Respublikos
zemés gelmiy jstatymas (Zin., 2001, Nr. 35-1164) u li huma konformi mad-disposizzjonijiet

tal-Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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L-UNGERNA

Entijiet li jesploraw ghal jew li jestrattaw il-faham jew tipi ohra ta’ karburanti solidi fuq
abbazi ta’ awtorizzazzjoni jew koncessjoni skond 1-Att Nru. XLVIII ta’ 1993 dwar il-
minjieri (1993. évi XLVIII. térvény a banyaszatrol).

IL-POLONJA

Podmioty prowadzace dziatalno$¢ polegajaca na poszukiwaniu, rozpoznawaniu miejsc
wystepowania lub wydobywaniu gazu ziemnego, ropy naftowej oraz jej naturalnych
pochodnych, wegla brunatnego, wegla kamiennego lub innych paliw statych na
podstawie ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gdrnicze (Entijiet li
joperaw fil-qasam ta’ 1-esplorazzjoni, fl-ipprospettar ta’ 1-inhawi jew I-izvilupp ta’ gass
naturali, Zejt jew id-derivattivi naturali tieghu, faham kannella, faham tal-minjieri jew
karburanti solidi ohra), li joperaw abbazi ta’ |-Att ta’ 1-4 ta’ Frar 1994 dwar "il-Ligi
Geologika u tal-Minjieri").

IS-SLOVENJA
Podjetja, ki opravljajo raziskovanje in izkori$¢ajo premog, skladno z Zakonom o
rudarstvu (Uradni list RS, 56/99).

IS-SLOVAKKJA

L-enti akkwirenti hija mfissra f* Artikolu 3 §2 u §3 ta’ 1-Att Nru. 263/1999 Z. z. dwar il-
Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku kif emendata, bhala enti legali li ghandha x’tagsam
mas-settur ta’ l-attivitajiet geologici u attivitajiet tal-mini jew billi ssib d-depositi tal-

faham mhux mahdum u testratta il-faham mhux mahdum u karburanti solidi ohra .";
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dan li gej jizdied ma’ I-Anness VI "L-ENTIIET KONTRAENTI FIL-QASAM ta’
SERVIZZ| TAL-FERROVIJA™:

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Operaturi tas-sistemi tat-trasport pubbliku, u entijiet i jipprovdu servizzi lill-pubbliku
fil-gasam tat-trasport bil-ferrovija (sezzjoni 2b) ta’ 1-Att Nru. 199/1994 Sh. dwar il-
Proc¢eduri ta’ I-Akkwist Pubbliku).

L-ESTONJA
L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku
(RT 12001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT 1 2001, 56
332).

IL-LATVIJA

Valsts akciju sabiedriba “Latvijas dzelzcel§” (kumpannija Statali pubblika ta’
responsabbilta limitata “Latvijas dzelzcels”).

Valsts akciju sabiedriba “Vainodes dzelzcels* (kumpannija Statali pubblika ta’

responsabbilta limitata “Vainodes dzelzcels”).

IL-LITWANJA

AB “Lietuvos geleZinkeliai” li topera skond il-Lietuvos Respublikos gelezinkelio
transporto kodeksas (Zin., 1996, Nr. 59-1402) u entijiet ohra li joperaw fil-gasam tas-
servizz tal-ferroviji u li huma u li huma konformi mad-disposizzjonijiet tal-Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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L-UNGERIA

Entijiet li jipprovdu servizzi tat-trasport bil-ferrovija lill-pubbliku skond I-Att Nru. XCV ta’ 1-
1993 dwar il-ferroviji (1993. évi XCV. térvény a vasutrdl) u abbazi ta’ awtorizzazzjoni skond
id-Digriet Nru. 15/2002 (11.27.) K6ViM tal-Ministru tat-Trasport u I-Immaniggar ta’ 1-llma
dwar il-licenzar ta’ imprizi tal-ferroviji (15/2002. (11. 27.) K6ViM rendelet a vasutvéllallatok

miikodésének engedélyezésérol).

IL-POLONJA

Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie transportu kolejowego, dziatajace na podstawie
Ustawy o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsi¢biorstwa panstwowego
"Polskie Koleje Panstwowe" z dnia 8 wrzesnia 2000 r., w szczegdlnosci:

- PKP Intercity Sp. z 0. o.

- PKP Przewozy Regionalne Sp. z 0. o.

- PKP Polskie Linie Kolejowe S. A.
(Entijiet li jipprovdu servizzi fil-gasam tat-trasport bil-ferrovija, u li joperaw skond I-Att tat-8
ta’ Settembru 2000 fuq il-kummerc¢jalizzazzjoni, ir-ristrutturar u l-privatizzazzjoni tal-
kumpannija ta’ I-Istat “Polish Railways”, u b'mod partikolari:

- PKP Intercity sp. z 0. 0.

- PKP Przewozy Regionalne sp. z 0. o.

- PKP Polskie Linie Kolejowe S.A).
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IS-SLOVENJA

Slovenske zeleznice, d.d.

IS-SLOVAKKJIA

L-enti akkwirenti hija mfissra f* Artikolu 3 §2 u §3 ta’ 1-Att Nru. 263/1999 Z. z. dwar il-
Proceduri ta’ I-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali li ghandha x’tagsam mat-
thaddim tat-trasport bil-ferrovija (Att Nru. 164/1996 Z. z. kif emendat, Att Nru. 258/1993

Z. z. kif emendat - per ezempju Zeleznice Slovenskej republiky, Zelezni¢na spoloénost’ a.s.)’;

(9) dan li gej jizdied ma’ 1-Anness VII "ENTIJIET KONTRAENTI FIL-QASAM TAL-
FERROVIJI URBANI, TAT-TRAMMIJIET, TROLLEYBUS JEW SERVIZZI TAL-
KARROZZI TAL-LINJA"

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Operaturi tas-sistemi ta’ trasport pubbliku, u entijiet li jipprovdu servizzi lill-pubbliku fil-gasam
tat-trasport tal-ferrovija tat-trammijiet, tat-trolleybus jew servizzi tal-karrozzi tal-linja (sezzjoni
2b) ta’ I-Att Nru. 199/1994 Sh. fuq il-Kuntratti Pubblici).

L-ESTONJA

L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Pro¢eduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku (RT |
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT 1 2001, 56 332).
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IL-LATVIJA

Entijiet pubbli¢i, li jipprovdu servizz ta’ trasport ta’ passiggieri permezz ta’ karrozzi tal-linja,
trolleybus, tram, fil-bliet li gejjin: Riga, Jirmala, Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rézekne,
Ventspils.

IL-LITWANJA

Entijiet li jipprovdu servizzi lill-pubbliku permezz ta’ trolleybus urbani, karrozzi tal-linja jew
cable cars skond il-Lietuvos Respublikos keliy transporto kodeksas (Zin., 1996, Nr. 119-2772)
u li huma konformi mad-disposizzjonijiet tal-Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas
(Zin., 2002, Nr. 118-5296).

L-UNGERIA

Entijiet li jipprovdu servizzi lill-pubbliku ta’ trasport bit-triq skond I-Att Nru. I ta’ 1-1988 dwar
it-trasport bit-trig (1988. évi 1. térvény a kozuti kozlekedésréland) u abbazi ta’ awtorizzazzjoni
skond id-Digriet Nru. 89/1988. (XII. 20.) MT tal-Kunsill tal-Ministri dwar is-servizzi tat-
trasport bit-trig u dwar it-thaddim tal-vetturi tat-triq (89/1988.(X11.20.)MT rendelet a kdzuti
kozlekedési szolgaltatasokrol és a kdzuti jarmiivek lizemben tartasarol.

Entijiet li jipprovdu servizzi tat-trasport bil-ferrovija lill-pubbliku abbazi ta’ 1-Att Nru. XCV ta’
1-1993 dwar il-ferroviji (1993. évi XCV. térvény a vasutrdl) u abbazi ta’ awtorizzazzjoni skond
id-Digriet Nru. 15/2002. (11. 27.) K6ViM tal-Ministru tat-Trasport u I-Immaniggar ta’ I-llma
dwar il-licenzjar ta’ imprizi tal-ferroviji (15/2002.(11.27.) K6ViM rendelet a vasatvallallatok

miukodésének engedélyezésérol.
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MALTA
L-Awtorita dwar it-Trasport ta’ Malta (Malta Transport Authority).

IL-POLONJA

Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie miejskiego transportu kolejowego, dzialajace na
podstawie koncesji wydanej zgodnie z ustawg z dnia 27 czerwca 1997 r. o transporcie
kolejowym (Dz.U. Nr 96, poz.591 ze zm.).(Entijiet li jipprovdu servizzi fil-gasam tat-trasport
ferrovjarju urban, li joperaw abbazi ta’ 1-Att tas-27 ta” Gunju 1997 dwar it-trasport ferrovjarju
(Dz. U. Nr 96, poz. 591 kif emendat).

Podmioty $wiadczace ustugi dla ludno$ci w zakresie miejskiego transportu autobusowego
dzialajace na podstawie zezwolenia zgodnie z ustawg z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie
drogowym (Dz.U.Nr 125, poz. 1371 ze zm.) oraz podmioty $wiadczgce ustugi dla ludnosci w
zakresie miejskiego transportu (Entijiet li jipprovdu servizzi lill-pubbliku fil-gasam tat-trasport
permezz tat-trasport urban bil-karozzi tal-linja, li joperaw abbazi ta’ licenzja mahruga taht I-Att
tas-6 ta’ Settembru 2001 dwar it-trasport bit-triq (Dz. U. Nr 125, poz. 1371 kif emendat) u

entijiet li jipprovdu servizzi lill-pubbliku fil-gasam tat-trasport urban.
IS-SLOVENJA

Podjetja, ki opravljajo javni mestni avtobusni prevoz, skladno z Zakonom o prevozih v cestnem
prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).
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IS-SLOVAKKJA
L-enti akkwirenti hija mfissra f* Artikolu 3 §2 u §3 ta’ 1-Att Nru. 263/1999 Z. z. dwar il-
Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali li ghandha x’tagsam mat-
thaddim tat-trasport pubbliku bil-karrozzi tal-linja skond I-iskedi, u t-trasport bil-ferroviji (Att
Nru. 164/1996 Z. z. kif emendat, Att Nru. 168/1993 Z. z. kif emendat - per ezempju

Zeleznice Slovenskej republiky /ZSR/

Zelezniéna spolocnost’ a.s.

Dopravny podnik Bratislava, a.s.

Dopravny podnik mesta Ziliny, a.s.

Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

Dopravny podnik mesta Kosic, a.s.

Banskobystrickd dopravnd spoloc¢nost,, a.s.).";

(h) danli gej jizdied ma’ 1-Anness VIII: "ENTIJIET KONTRAENTI FIL-QASAM TAL-
FACILITAJIET ta’ L-AJRUPORT":

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Operaturi ta’ 1-ajruporti (sezzjoni 2b) ta’ I-Att Nru. 199/1994 Sb. dwar il-Proc¢eduri ta’ 1-
Akkwist Pubbliku).

L-ESTONJA

L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 ta’ 1-Att dwar il-Pro¢eduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku (RT |
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT | 2001, 56 332).
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IL-LATVJA
Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (kumpannija Statali pubblika ta’
responsabbilta limitata "Latvijas gaisa satiksme").

nn

Valsts akciju sabiedriba ""Starptautiska lidosta "Riga"" (kumpannija Statali pubblika ta’

responsabbilta limitata "Ajruport Internazzjonali "Riga"").

IL-LITWANJA

Ajruporti li joperaw skond il-Lietuvos Respublikos aviacijos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 94-
2918) u I-Lietuvos Respublikos civilinés aviacijos jstatymas (Zin., 2000, Nr 66-1983).
Valstybés jmoné “Oro navigacija” (state enterprise “Oro navigacija”) li joperaw skond il-
Lietuvos Respublikos aviacijos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 94-2918) u I-Lietuvos Respublikos
civilinés aviacijos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 66-1983).

Entijiet ohra li joperaw fil-gasam tal-facilitajiet ta’ 1-ajruport u li huma konformi mad-
disposizzjonijiet tal-Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-
5296).
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L-UNGERNA

Ajruporti li joperaw abbazi ta’ awtorizzazzjoni skond 1-Att Nru. XCVII ta’ 1-1995 dwar it-
traffiku ta’ 1-ajru (1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrol).

L-Ajruport Internazzjonali ta’ Budapest Ferihegy immexxi mill-Budapest Ferihegy
International Airport Operator plc (Budapest Ferihegy Nemzetkdzi Repiil6tér immexxi minn
Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiiltér Uzemeltetési Rt.) abbazi ta” I-Att Nru. XVI ta’ I-
1991 dwar il-koncessjonijiet (1991. évi XVI. torvény a koncessziorol), I-Att Nru. XCVIIta’ 1-
1995 dwar it-traffiku ta’ 1-ajru (1995. évi XCVIL. toérvény a légikozlekedésrol), id-Digriet Nru.
45/2001. (X11.20.) K6ViM tal-Ministru ghat-Trasport u I-Immaniggjar ta’ 1-1lma dwar ix-
xoljiment ta’ I-Amministrazzjoni tat-Traffiku ta’ 1-Ajru u I-Ajruport u li tistabbilixxi il-
HungaroControl Hungarian Air Navigation Services (45/2001, (X11.20.) K&ViM rendelet a
Leégiforgalmi és Repiil6téri Igazgatosag megsziintetésérdl és a HungaroControl Magyar

Légiforgalmi Szolgalat 1étrehozésardl.)

MALTA
L-Ajruport Internazzjonali ta’ Malta (Malta International Airport).

IL-POLONJA

Przedsigbiorstwo Panstwowe “Porty Lotnicze” (the state enterprise “Polish Airports”).

IS-SLOVENJA

Javna civilna letaliS¢a, skladno z Zakonom o letalstvu (Uradni list RS, 18/01).

IS-SLOVAKKJA
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L-enti akkwirenti hija mfissra permezz ta’ 1-Artikolu 3 §2 u §3 ta’ I-Att Nru. 263/1999 Z. z. fuq
il-Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali li ghandha x’taqsam ma’ I-
avjazzjoni ¢ivili billi tistabilixxi u topera l-ajruporti pubblici u l-facilitajiet ma’ I-art ta’ 1-
avjazzjoni (Att Nru. 143/1998 kif emendat - per ezempju Ajruporti - Letisko M.R. Stefanika,
Letisko KoSice - Barca, Letisko Poprad - Tatry, Letisko Slia¢, Letisko Piest'any - immexxi mis-
Slovenska sprava letisk /Slovak Airports Administration/ u li joperaw abbazi ta’ licenzja
mahruga mil-Ministeru ta’ Trasport, tal-Posta u tal-Telekomunikazzjoni tar-Repubblika tas-
Slovakkja skond I-Artikolu § 32 ta’ I-Att Nru. 143/1998 Z. z. dwar I-Avjazzjoni Civili.";

(i) danli gej jizdied ma’ I-Anness IX ‘ENTIJIET KONTRAENTI FIL-QASAM TAL-
MARITTIMU JEW PORTWIET INTERNI JEW FACILITAJIET TERMINALI OHRA’

"IR-REPUBBLIKA CEKA
Operaturi ta’ portijiet (sezzjoni 2b) ta’ I-Att Nru. 199/1994 Sb. fuq il-Proc¢eduri ta’ I-Akkwist
Pubbliku).

L-ESTONJA

L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ I-Akkwist Pubbliku (RT 1
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT | 2001, 56 332).
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CIPRU

L-Awtorita tal-Portijiet ta’ Cipru stabbiliti mill-Ligi dwar 1-Awtorita tal-Portijiet ta’ Cipru ta’ 1-
1973 (H Apyn Aywévov Kdmpov, mov eykafidpvdnke amod tov mepi Apyng Ayévov Kdmpov
Noépo tov 1973).

IL-LATVJA

L-awtoritajiet li jirregolaw il-portijiet skond il-ligi Likums par ostam”:
Rigas brivostas parvaldes (awtorita tal-port hieles ta’ Riga)
Ventspils brivostas parvalde (awtorita tal-port hieles ta’ Ventspils)
Liepajas ostas parvalde (awtorita tal-port ta’Liepaja)
Salacgrivas ostas parvalde (awtorita tal-port ta’ Salacgriva)
Skultes ostas parvalde (awtorita tal-port ta’ Skulte)
Lielupes ostas parvalde (awtorita tal-port ta’ Lielupe)
Engures ostas parvalde (awtorita tal-port ta’ Engure)
Mersraga ostas parvalde (awtorita tal-port ta” Meérsrags)
Pavilostas parvalde (awtorita tal-port ta’ Pavilosta)

Rojas ostas parvalde (awtorita tal-port ta’ Roja).
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IL-LITWANJA

Valstybés jmon¢ “Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcija” (I-intrapriza statali Klaipéda State
Seaport Authority) li topera skond il-Lietuvos Respublikos Klaipédos valstybinio jiry uosto
istatymas (Zin., 1996, Nr. 53-1245).

Valstybés imoné "Vidaus vandes keliy direkcija" (Amministrazzjoni tal-Passaggi fuq 1-1lma
Interni) li joperaw skond il-Lietuvos Respublikos vidaus vandeny transporto kodeksas (Zin.,
1996, Nr. 105-2393).

Entijiet ohra li joperaw fil-gasam tal-portijiet marittimi jew interni jew facilitajict ta’ terminal
ohra u li huma konformi mad-disposizzjonijiet tal-Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296).

L-UNGERNA
[l-portijiet pubbli¢i li huma operati totalment jew parzjalment mill-Istat skond I-Att Nru. XLII

tas-sena 2000 dwar it-trasport fuq I-ilma (2000. évi XLII. torvény a vizi kozlekedésrol).

MALTA
L-Awtorita Marittima ta’ Malta (Malta Maritime Authority).
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IL-POLONJA

Podmioty zajmujace si¢ zarzadzaniem portami morskimi lub §rédladowymi i udostepnianiem
ich przewoznikom morskim i $rédlagdowym. (L-entijiet li joperaw fil-qasam tat-tmexxija tal-
portijiet tal-bahar jew portijiet interni u li jikruhom ghall-uzu mit-trasportaturi bil-bahar u

interni).

IS-SLOVENJA
Morska pristanisca v drzavni ali delni lasti drzave, ko opravljajo gospodarsko javno sluzbo,

skladno s Pomorskim zakonikom (Uradni list RS, 26/01).

IS-SLOVAKKJA

L-enti akkwirenti hija mfissra fl-Artikolu 3 §2 u §3 ta’ 1-Att Nru. 263/1999 Z. z. fuqil-
Proceduri ta’ I-Akkwist Pubbliku kif emendata, bhala enti legali li ghandha x’tagsam man-
navigazzjoni interna billi timmantjeni l-passaggi fuq 1-ilma u billi tistabbilixxi u timmantjeni I-
portijiet pubblici u 1-fa¢ilitajiet ghall-kanali ta’ I-ilma (Att Nru. 338/2000 Z. z. — per ezempju

Pristav Bratislava, Pristav Komarno, Pristav Stlrovo).

(i) dan li gej jizdied ma’ 1-Anness X "L-OPERAZZJONI TA’ NETWORKS TAT-
TELEKOMUNIKAZZJONI JEW PROVVISTA TA’ SERVIZZI TAT-
TELEKOMUNIKAZZJONI"

"IR-REPUBBLIKA CEKA

Operaturi tas-servizzi tat-telekomunikazzjoni jekk is-servizzi huma pprovduti lill-pubbliku
(sezzjoni 2b) ta’ I-Att Nru. 199/1994 Sbh. dwar il-Proc¢eduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku).
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L-ESTONJA
L-entijiet li joperaw skond I-Artikolu 5 tal-Att dwar il-Proceduri ta’ I-Akkwist Pubbliku (RT 1
2001, 40, 224) u I-Artikolu 14 ta’ 1-Att dwar il-Kompetizzjoni (RT 12001, 56 332).

CIPRU
L-Awtorita tat-Telekomunikazzjoni ta’ Cipru stabbilita mill-Ligi dwar is-Servizzi tat-
Telekomunikazzjoni ta’ Cipru, Kap. 302. (H Apyf} TnAemikowvovidv Kompov, mov

eyka01pvOnKe amd tov mept Ynmnpeoiog Tniemkovoviov Nopo, Kep. 302).

IL-LATVIJA
Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu "Lattelekom" (kumpannija privata ta’ responsabbilta limitata

"Lattelekom™).
L-UNGERIA

Entijiet li joperaw fis-settur tat-telekomunikazzjoni skond I-Artikoli 3(2) u (3), 104 u 105 ta’ I-
Att Nru. XL ta’ 1-2001 dwar il-Kommunikazzjoni (2001. évi XL. torvény a hirk6zlésrol).
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MALTA

Is-servizzi tat-telekomunikazzjoni ta’ Malta kollha gew liberalizzati u id-drittijiet esklussivi
kollha tnehhew, minbarra mill-provvista ta’ servizzi fissi tat-telefon u ta’ servizzi ta’ data
internazzjonali, li kienu liberalizzati fl-1 ta’ Jannar 2003. Madanakollu, 1-ebda kumpannija ma
tadotta ir-regolamenti tal-Gvern dwar I-akkwist pubbliku kif stipulati fl-Avviz Legali 70 ta’ 1-
1996, li dahhal fis-sehh il-Regolamenti dwar I-Akkwisti i jsiru mis-Servizz Pubbliku. Minkejja

dan, l-entijiet kollha li joperaw fis-settur tat-telekomunikazzjoni huma hawnhekk indikati:

Melita Cable plc

Maltacom plc

Vodafone (Malta) Ltd
Mobisle Communication Ltd
Datatrak Ltd

Telepage Ltd

IL-POLONJA
Telekomunikacja Polska S. A.
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IS-SLOVAKKJA

L-enti akkwirenti hija mfissra fl-Artikolu 3 §2 and §3 ta’ 1-Att Nru. 263/1999 Z. z. dwar il-
Proceduri ta’ 1-Akkwist Pubbliku kif emendat, bhala enti legali li ghandha x’tagsam mat-
telekomunikazzjonijiet billi tipprovdi servizzi pubbli¢i tat-telekomunikazzjoni; takkwista u
tamministra t-taghmir tat-telekomunikazzjoni tan-network pubbliku tat-telekomunikazzjonijiet
(Att Nru. 195/2000 Z. z. kif emendat).".

J.  OGGETTITA’ L-IKEL

1. 31980 L 0590: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 80/590/KEE tad-9 ta’ Gunju 1980 li tiddetermina
is-simbolu li jista’ jakkumpanja kull materjal u oggett intiz biex jigi f’kuntatt ma’ oggetti ta’ 1-ikel

(GU L 151, 19.6.1980, p. 21), kif emendata bi:

— 11985 I: L-Att li jikkoncerna I-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - I-
AdeZjoni tar-Renju ta’ Spanja u tar-Repubblika Portugiza (GU L 302, 15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21).
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(@) Danli gej jizdied ma’ I-intestatura ta’ I-Anness:

(b)

""PRILOHA"
"LISA"
"PIELIKUMS"
"PRIEDAS"
"MELLEKLET"
"ANNESS"
"ZALACZNIK"
"PRILOGA"
"PRILOHA"; "

dan 1i gej jizdied mat-test ta’

""Symbol"
"Stimbol"
"Simbols"
"Simbolis"
"Szimbdlum”
"Simbolu"
"Symbol™
"Simbol"

"Symbol".

I-Anness:
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2. 31989 L 0108: Id-Direttiva tal-Kunsill 89/108/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ oggetti ta’ 1-ikel iffrizati
ta’ malajr ghall-konsum tal-bniedem (GU L 40, 11.2.1989, p. 34), kif emendata bi:

— 11994 N: L-Att li jikkoncerna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u I-aggustamenti ghat-Trattati - |-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C

241, 29.8.1994, p. 21).

Dan li gej jizdied ma’ I-Artikolu 8 (1)(a):

"— bi¢-Cek: hluboce zmrazené nebo hluboce zmrazené nebo hluboce
zmrazeny,

—  Dbl-Eston: stugavkilmutatud nebo kilmutatud,

—  bil-Latvjan atri sasaldets,

—  bil-Litwan: greitai uzSaldyti,

—  bl-Ungeriz: gyorsfagyasztott,

—  bil-Malti: iffrizat,

—  bil-Pollakk: produkt gleboko mrozony,

—  bis-Sloven: hitro zamrznjen,

—  bis-Slovakk: hlbokozmrazené".
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3. 31991 L 0321: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 91/321/KEE ta’ 1-14 ta’ Mejju 1991 dwar il-
formulae tat-trabi u I-formulae tal-prosegwiment (GU L 175, 4.7.1991, p. 35), kif emendata bi:

— 11994 N: L-Att li jikkonc¢erna 1-kondizzjonijiet ta’ 1-adezjoni u l-aggustamenti ghat-Trattati - I-
Adezjoni tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ 1-Isvezja (GU C
241, 29.8.1994, p. 21),

— 31996 L 0004: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 96/4/KE tas-16.2.1996 (GU L 49, 28.2.1996, p. 12),

— 31999 L 0050: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/50/KE tal-25.5.1999 (GU L 139, 2.6.1999, p.
29),

(@ FIl-Artikolu 7(1), dan 1i gej jizdied wara 1-kliem “Modersmjolkserséttning” u Tillskottsnaring™:

"— bic-Cek:
“pocatecni kojeneckd vyziva” U “pokrac¢ovaci kojeneckd vyziva”,
— bl-Eston:
"imiku piimasegu™ u "jatkupiimasegu”,
— bil-Latvjan:
"Piena maisijums zidainiem lidz ¢etru ménesu vecumam" u "Piena maisijums zidainiem
no Cetru ménesu vecuma",
— bil-Litwan:

“miSinys kiidikiams iki 4 - 6 mén” u “miSinys kiidikiams, vyresniems kaip 4 mén”,
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—  bl-Ungeriz:
"anyatej-helyettesito tapszer" U "anyatej-kiegészito tapszer",
—  bil-Malti:
"formula tat-trabi” u “formula tal-prosegwiment”,
—  bil-Pollakk:
"preparat do poczatkowego zywienia niemowlat" u "preparat do dalszego zywienia
niemowlat",
—  bis-Sloven:
"zacetna formula za dojencke" u "nadaljevalna formula za dojencke"
—  bis-Slovakk:

"pociatocna dojcenska vyziva" u "nasledna dojcenskad vyziva".

(b) Fl-Artikolu 7(1), dan 1i gej jizdied wara 1-kliem “Modersmjolkserséttning uteslutande baserad
pa mjolk” u “Tillskottsnaring uteslutande baserad pa mjolk”:

"— biée-Cek:

"pocatecni mlé¢na kojenecka vyziva" u "pokracovaci mlé¢na kojenecka vyziva",
— bl-Eston:

"Piimal pdhinev imiku piimasegu™ u "Piimal pBhinev jatkupiimasegu",
— bil-Latvjan:

"Piens zidainiem lidz ¢etru m&neSu vecumam" u "Piens zidainiem no ¢etru ménesu

vecuma",
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—  bil-Litwan:
"pieno miSinys kudikiams iki 4-6 mén" u "pieno misinys kudikiams, vyresniems kaip 4
mén",
—  bl-Ungeriz:
"tejalapu anyatej-helyettesit6 tapszer" u "tejalapu anyatej-kiegészit6 tapszer”,
—  bil-Malti:
"halib tat-trabi" u "halib tal-prosegwiment”,
—  bil-Pollakk:
"mleko poczatkowe" u "mleko nastepne",
—  bis-Sloven:
"zacetno mleko za dojencke" and "nadaljevalno mleko za dojencke",

—  bis-Slovakk:

"pociatocna dojCenska mlie¢na vyziva" and "nésledna dojcenska mlie¢na vyziva”.

4. 31999 L 0021: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/0021/KE tal-25 ta’ Marzu 1999 fuq ikel
dijetetiku ghal skopijiet medi¢i spe¢ifici (GU L 91, 7.4.1999, p. 29).

F'Artikolu 4(1), il-lista li tibda bil-kliem 'bl-Ispanjol’ u tispi¢¢a bil-kliem “medicinska andamal”,
tinbidel bil-lista 1i gejja:

"— bl-Ispanjol:

"Alimento dietetico para usos médicos especiales"
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bi¢-Cek:

"Dietni potravina urcend pro zvlastni 1ékarské ucely"

bid-Daniz:

"Levnedsmiddel/Levnedsmidler til serlige medicinske formal"
bil-Germaniz:

"Diétetisches/Diatetische Lebensmittel fiir besondere medizinische Zwecke (Bilanzierte
Diaten)"

bl-Eston:

"Toit meditsiinilisel ndidustusel kasutamiseks"

bil-Grieg:

"AlotnTiKd TPOPIULA Y10l EIOTKOVG 1TPIKOVS GKOTOVS"

bl-Ingliz:

"Food(s) for special medical purposes™

bil-Franc¢iz:

"Aliment(s) diététique(s) destiné(s) a des fins médicales spéciales”
bit-Taljan:

"Alimento dietetico destinato a fini medici speciali”

bil-Latvjan:

"Dietiska partika cilvékiem ar veselibas traucéjumiem"

bil-Litwan:

"Specialios medicininés paskirties maisto produktai"
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bl-Ungeriz:
"Specidlis - gyogyaszati célra szant - tapszer"
bil-Malti:
"lkel dijetetiku ghal skopijiet medic¢i specifici
bl-Olandiz:
"Dieetvoeding voor medisch gebruik”
bil-Pollakk:

"Dietetyczne $rodki spozywcze specjalnego przeznaczenia medycznego"
bil-Portugiz:
"Produto dietético de uso clinico”

bis-Slovakk:

"dietetickd potravina na osobitné lekarske ucely"
bis-Sloven:
"Dietno (dieteti¢no) Zivilo za posebne zdravstvene namene"
bil-Finlandiz:
"Kliininen ravintovalmiste/kliinisié ravintovalmisteita™
bl-Isvediz:

"Livsmedel for speciella medicinska &ndamal".
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5. 32000 L 0013: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/13/KE ta’ 1-20 ta’
Marzu 2000 dwar I-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-tikkettar, il-prezentazzjoni
u r-reklamar ta’ oggetti ta’ l-ikel (GU L 109, 6.5.2000, p. 29), kif emendata bi:

— 32001 L 0101: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2001/101/KE tas-26.11.2001 (GU L 310,
28.11.2001, p. 19).

— 32002 L 0067: Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2002/67/KE tat-18.7.2002 (GU L 191, 19.7.2002, p.
20).

(@) Fl-Artikolu 5(3), il-lista li tibda bil-kliem 'bl-Ispanjol' u tispi¢ca bil-kliem “joniserande
stralning” tinbidel bil-lista 1i gejja:

"— bl-Ispanjol:
"irradiado’ jew ‘tratado con radiacion ionizante’,
—  bi¢-Cek:
"ozéafeno’ jew ‘oSetfeno ionizujicim zafenim’,
— bid-Daniz:
"bestrélet/...” jew ‘strlekonserveret’ jew "behandlet med ioniserende straling" jew
"konserveret med ioniserende straling",
—  bil-Germaniz:
— "bestrahlt” jew "mit ionisierenden Strahlen behandelt”,
—  bl-Eston:

"kiiritatud" jew "t6ddeldud ioniseeriva kiirgusega",
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bil-Grieg:

"eneEepyaopévo pe oviCovsa aktivoforia” jew "aktivooinuévo",
bl-Ingliz:

"irradiated"” jew "treated with ionising radiation”,

bil-Franc¢iz:

"traité par rayonnements ionisants" jew "traité par ionisation",
bit-Taljan:

"irradiato” jew "trattato con radiazioni ionizzanti",

bil-Latvjan:

"apstarots’ jew ‘apstradats ar joniz&joso starojumu",

bil-Litwan:

"apSvitinta’ jew ‘apdorota jonizuojancigja spinduliuote",
bl-Ungeriz:

"sugarkezelt vagy ionizal6 energidval kezelt",

bil-Malti:

“ittrattat bir-radjazzjoni" jew "ittrattat b’radjazzjoni jonizzanti",
bl-Olandiz:

"doorstraald" jew "door bestraling behandeld"” jew "met ioniserende stralen behandeld™,
bil-Pollakk:

"napromieniony’ jew ‘poddany dziataniu promieniowania jonizujacego",
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— bil-Portugiz:
"irradiado’ jew ‘tratado por irradia¢do’ jew ‘tratado por radiagdo ionizante’,
—  bis-Slovakk:
"oSetren¢ ionizujucim Ziarenim’,
—  bis-Sloven:
"obsevano’ jew ‘obdelano z ionizirajocim sevanjem’,
—  bil-Finlandiz:
"siteilytetty’ jew ‘kdsitelty ionisoivalla siteilylla’,
—  Dbl-Isvediz:

"bestralad’ jew ‘behandlad med joniserande stralning’’;

(b) Fl-Artikolu 10(2), il-lista li tibda bil-kliem 'bl-Ispanjol' u tispic¢ca bil-kliem “sista
forbrukningsdag”, tinbidel bil-lista li gejja:

"— bl-Ispanjol: "fecha de caducidad”,
— bic¢-Cek: "spotiebujte do",

— bid-Daniz: "sidste anvendelsesdato”,
—  bil-Germaniz: "verbrauchen bis",

— bl-Eston: "k6lblik kuni*,

— bil-Grieg: "avaimon péypt",

— bl-Ingliz: "use by",
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— bil-Franciz: "a consommer jusqu'au”,
— bit-Taljan: "da consumare entro",

— bil-Latvjan: "izlictot lidz",

— bil-Litwan: "tinka vartoti iki",

— bl-Ungeriz: "fogyaszthat¢",

— bil-Malti: "uza sa",

— bl-Olandiz: "te gebruiken tot",

— bil-Pollakk: "nalezy spozy¢ do",

— bil-Portugiz: "a consumir até",

— bis-Slovakk: "spotrebujte do",

— bis-Sloven: "porabiti do",

— bil-Finlandiz: "viimeinen kayttdajankohta",

— Dbl-Isvediz: "sista forbrukningsdag".".
6. 32000 L 0036: Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/36 tat-23 ta’ Gunju

2000 dwar il-kawkaw u I-prodotti ta¢-¢ikkulata mahsuba ghall-konsum mill-bniedem (GU L 197,
3.8.2000, p. 19).
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FI-Anness I il-punt A(4)(d) jinbidel b’dan i gej:
"(d) Ir-Renju Unit, I-Irlanda u Malta jistghu jawtorizzaw l-uzu fit-territorju taghhom tal-kliem

"¢ikkulata tal-halib" bhala d-desinjazzjoni tal-prodott riferit fil-punt 5, bil-kondizzjoni li I-

kliem f’dawn it-tliet kazijiet ikollhom maghhom indikazzjoni ta’ I-ammont ta’ solidi ta’ halib

xott imnizzla ghal kull prodott, fil-forma ta’ 'solidi tal-halib: ...... % minimu.
7. 32001 L 0114: 1d-Direttiva tal-Kunsill 2001/114/KEE ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2001 dwar xi
halib parzjalment jew totalment de-idratat u preservat ghall-konsum tal-bniedem (GU L 15,
17.1.2001, p. 19).
Dan li gej jizdied ma’ I-Anness II:

"(k) It-terminu Malti "Halib evaporat" ifisser il-prodott definit fl-Anness I(1)(b).

() It-terminu Malti "Halib evaporat b'kontenut baxx ta’ xaham" ifisser il-prodott definit fl-
Anness I(1)(¢).

(m) It-terminu Eston "koorepulber™ ifisser il-prodott definit fl-Anness 1(2)(a).

(n)  It-terminu Eston "piimapulber™ ifisser il-prodott definit fl-Anness 1(2)(b).
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(o) It-terminu Eston "vaherasvane kondenspiim™ ifisser il-prodott definit fl-Anness 1(1)(¢).

(p) It-terminu Eston "magustatud vaherasvane kondenspiim™ ifisser il-prodott definit
fl-Anness 1(21)(f).

(g) It-terminu Eston "vaherasvane piimapulber" ifisser il-prodott definit fl-Anness I(2)(¢).

() It-terminu Cek "zahu$téna neslazena smetana" ifisser il-prodott definit fl-Anness 1(1)(a).

(s) It-terminu Cek "zahusténé neslazené plnotuéné mléko" ifisser il-prodott definit fl-Anness

1(1)(b).

(t)  It-terminu Cek "zahusténé neslazené polotu¢né mléko" ifisser il-prodott definit fl-Anness
1(1)(¢) b'kontenut, bil-piz, ta’ bejn 4% u 4,5% xaham.

(u) It-terminu Cek "zahusténé slazené plnotuéné mléko" ifisser il-prodott definit fl-Anness

1(1)(e).

(v) It-terminu Cek "zahusténé slazené polotuéné mléko" ifisser il-prodott definit fl-Anness 1(1)(F)

b'kontenut, bil-piz, ta’ bejn 4% u 4,5% xaham.

(w) It-terminu Cek "su$end smetana" ifisser il-prodott definit fl-Anness 1(2)(a).
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() It-terminu Cek "susené polotuéné mléko" ifisser il-prodott definit fl-Anness 1(2)(¢)
b'kontenut, bil-piz, ta’ bejn 14% u 16% xaham."

8. 32001 R 0466: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 466/2001 tat-8 ta” Marzu 2001 li
jistabbilixxi livelli massimi ghal ¢erti sustanzi li jikkontaminaw fl-oggetti ta’ 1-ikel (GU L 77,

16.3.2001, p. 1), kif emendat bi:

— 32001 R 2375: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 2375/2001 tad-29.11.2001 (GU L 321,
6.12.2001, p. 1),

— 32002 R 0221: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 221/2002 tas-6.2.2002 (GU L 37,
7.2.2002, p. 4),

— 32002 R 0257: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 257/2002 tat-12.2.2002 (GU L 41,
13.2.2002, p. 12),

— 32002 R 0472: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 472/2002 tat-12.3.2002 (GU L 75,
16.3.2002, p. 18),
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— 32002 R 0563: Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 563/2002 tat-2.4.2002 (GU L 86,
3.4.2002, p. 5).

Il-paragrafu li gej jiddahhal wara I-Artikolu 1 (1a):

"1b. B'deroga mill-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ tawtorizza lill-Estonja ghal perijodu
transitorju, sal-31 ta’ Dicembru 2006, li tohrog fuq is-suq taghha hut, li jorigina mir-regjuni
Baltika, 1i hu mahsub ghall-konsum fit-territorju taghha b'livelli ta’ dijossini oghla minn dawk
stipulati fil-punt 5.2 tas-Sezzjoni 5 ta’ I-Anness 1. Din id-deroga tinghata skond il-pro¢edura
imnizzla fl-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru. 315/93 li jistipula I-pro¢edura
ghas-sustanzi li jikkontaminaw I-ikel*. Ghal dan il-ghan, I-Estonja ghandha turi li -
kondizzjonijiet applikabbli ghall-Finlandja u I-Isvezja stipulati fil-paragrafu 1a twettqu u li |-
esposizzjoni mill-umani ghad-dijossidi fl-Estonja mhuwiex oghla mill-oghla livell medju ’xi
Stat Membru tal-Komunita' kif kostitwita fit-30 ta’ April 2004.

Jekk din id-deroga tinghata lill-Estonja, kwalunkwe applikazzjoni taghha 'il quddiem ser tigi
kkunsidrata fil-gafas tar-revizjoni tas-Sezzjoni 5 ta’ I-Anness I, li jipprovdi ghaliha 1-Artikolu
5(3).

Minkejja dak li hu msemmi hawn fug, |-Estonja ghandha timplimenta 1-mizuri mehtiega biex
ikun Zgurat li hut jew prodotti tal-hut 1i ma jikkonformawx mal-punt 5.2 tas-Sezzjoni 5 ta’ 1-

Anness I mhumiex kummerc¢jalizzati fl-Istati Membri |-ohra."

! GUL37,13.2.1993, p. 1.
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